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At least six 
Ukrainian-origin 
MLAs elected in 

Saskatchewan 


Two ministers go down to defeat 


(UkrNews)—At least six MLAs of Ukrainian origin — including the 
Deputy Premier — were elected in Saskatchewan Nov. 5, as the ruling 
New Democrats coasted to a razor-thin majority of 30 seats to the Oppo- 
sition Saskatchewan Party’s 28, Nov. 5. 

Agriculture Minister and Deputy Premier Clay Serby broke a long-stand- 
ing jinx by becoming the first NDP Agriculture Minister re-elected since 
the party regained power in the early 1990s. 

He won his predominately Ukrainian constituency of Yorkton with 
51.24% to Sakatchewan Party Randy Atkinson’s 41.17%. 

Serby managed to do this despite a year when the agriculture sector was 
ravaged by drought and the mad cow crisis. 

“I know that ag ministers in Saskatchewan have never been that suc- 
cessful, but I think in this election we’re going to break that jinx,” he said 
on election eve. 

Another Ukrainian-origin cabinet minister re-elected was Joanne 
Crofford, Minister of Culture, Youth and Recreation with a massive 61.89% 
of the vote in Regina Rosemont. 

Two Ukrainian-origin ministers went down to defeat — Finance Minis- 
ter Jim Melenchuk in Saskatoon Northwest and Government Relations 
Minister Ron Osika in Melville-Saltcoats. They were the only ministers 
defeated and, significantly, both were elected as Liberals in 2000 and later 
switched to the NDP. Liberals were shut out in this election despite win- 
ning 14 per cent of the popular vote. 

The election returned Premier Lorne Calvert, representing his prede- 
cessor, Roy Romanow’s, old riding of Saskatoon Riversdale. Calvert is 
married to a Canadian of Ukrainian origin. 

“They said it couldn’t be done ... we did it!” a jubilant Calvert told his 
supporters. 

Other NDP MLAs of Ukrainian origin elected were: Myron Kowalsky 
in Prince Albert Carlton, Andy Iwanchuk in Saskatoon Fairview and Doreen 
Hamilton in Regina. 

Re-elected for the Saskatchewn Party was Ken Krawettz in Canora- 
Pelly — another constituency of historic Ukrainian bloc settlement. 

Overall, the NDP popular vote rose 6.5 percentage points to 44.6 per 
cent. That was the same or slightly 
better than the party’s support was 
estimated to be by mid-campaign 
polls done by media organizations. 

In a poll done in the spring, the 
Saskatchewan Party had a seven per- 
centage-point lead. Even in the mid- 
campaign polling, two-thirds of vot- 
ers indicated they wanted a change 
in government. 

“The people of Saskatchewan, to- 
night, clearly have said they want 
change and they have entrusted the 
New Democratic Party to lead that 
change,” Calvert said. 

(Ed. Note: Ukrainian News re- 
ports “at least” when referring to 
legislative members of Ukrainian 
origin in case we find out about any 
others after the story has been pub- 
lished. This is especially true of 
those with non-Ukrainian surnames. 
Since our initial story about last 
month’s Ontario election ran, our 
readers have helped us identify two 
more MPPs of Ukrainian origin. See 

story on page 3) 
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UNF, UWO keep tradition alive 


Ukrainian-language theatre has been an ongoing tradition in Canada throughout most of the 20" Century. 
The Ukrainian National Federation and the Ukrainian Women’s Organization in Edmonton is keeping that 
tradition alive. Nov. 8 at the UNF Hall the two organizations, along with members of their affiliate “Suzirya” 
staged excerpts from Hryhoriy Kvita Osnovianenko’s comedy “Svatannia na Нопспагімізі" (Courtship in 
Honcharivka), during an evening of dinner theatre and dance. Pictured above: a jilted suitor gets his reward 
— a pumpkin, traditional Ukrainian symbol for a failed courtship. Left to Right: A. Nikoforuk, O. Myc, У. 
Semenko, A. Shymanivka, M. Nykoforuk and L. Sukha. Hidden: T. Myc. Also performing were singers: O. 
Cybulska, S. Semenko, O. Semenko, D. Kulchytska, O. Fedko and O. Tymkevych. This particular segment was 
directed by Н. Rodiuk. The Artistic Director for Suziria is І. Petriw. Sound technicians were: R. Petriw апа 5. 


Cybulsky; Set Designer: S. Hewryk. 


MBC вимагає від Руху матеріали 


про смерть Чорновола 
Рух вважає, що аварія була спланованою 


(Українська правда)  -Міністерство внутрішніх 
справ звертається до керівництва Народного Руху 
України з вимогою надати всі наявні матеріали, що 
містять додаткову інформацію в справі про загибель 
лідера НРУ В'ячеслава Чорновола. 

Про це говориться в спеціальному коментарі 
центра суспільних зв'язків МВС України, розпов- 
сюдженому 10-го листопада. 

"Днями деякі засоби масової інформації поширили 
повідомлення, у якому з посиланням на висновки 
створеної Народним Рухом України комісії став- 
ляться під сумнів результати розслідування органа - 
ми внутрішніх справ факту загибелі під час дорож-- 
ньо-транспортного випадку в березні 1999 року 
лідера НРУ, народного депутата України Чорновола. 
Стверджується, зокрема, що в розпорядженні комі - 
сії маються численні докази, що нібито свідчать про 
загибель згаданого політика "внаслідок спланованої 
акції", - говориться в повідомленні ЦСЗ. 

"Нагадаємо зі свого боку, що кримінальну справу 
за фактом дорожньо-транспортної пригоди, під час 
якої загинув народний депутат України В'ячеслав 
Чорновіл, було порушено 26 березня 1999 року за 
ознаками злочину, передбаченого частиною 3 статті 
215 Кримінального кодексу України. Тобто йдеться 
саме про злочин, а не випадкове ДТП", - підкрес- 
люється в повідомленні. 

У ЦСЗ нагадують, що створеною оперативно- 
слідчою групою в складі представників прокуратури 
і Служби безпеки України досліджувався ряд версій, 
у тому числі ймовірність терористичного акту. 

"Після проведення всього комплексу оперативно- 
слідчих заходів було доведено, що цей дорожньо- 
транспортний випадок трапився внаслідок пору-- 
шення правил дорожнього руху. Тому слідчий СБУ 
виніс постанову про відмовлення в порушенні кри-- 


мінальної справи в частині ймовірного замаху на 
теракт або убивство", - говориться в повідомленні. 

У коментарі ЦСЗ відзначається, що після ряду 
заяв близьких Чорновола і його однопартійців з 
ініціативи МВС скасовувалися постанови про при-- 
пинення кримінальної справи i проводилися 
додаткові розслідування. Однак нових фактів вияв-- 
лено не було. 

"Таким чином, своїми невмотивованими претензі-- 
ями представники Народного Руху України, на жаль, 
не сприяють утвердженню істини у цій справі, а 
лише безпідставно сіють недовіру до правоохо-- 
ронних органів", - підкреслює ЦСЗ. 

"З метою припинення будь-яких спекуляцій 
навколо трагедії, що сталася з Чорноволом, МВС 
України офіційно звертається до керівництва На- 
родного Руху з вимогою надати органам внутрішніх 
справ всі наявні у нього матеріали, що містять 
додаткову інформацію у цій справі. Про результати 
їх всебічного вивчення через ЗМІ буде повідомлено 
широку громадськість", - заявляють у МВС. 

Як повідомлялося, 2 листопада голова слідчої KO— 
місії Руху Микола Степаненко заявив на засіданні 
центрального проводу партії, що смерть Чорновола 
була спланованою. Він повідомив, що комісія має 
свідчення про причетність до організації автоаварії, 
в якій загинув політик, високопосадових керівників 
МВС. 

Представники "Руху" сказали, що офіційна влада 
ніколи не розглядала інших версій цієї пригоди. 

Комісія ж має свідчення про причетність до орга-- 
нізації аварії, в якій загинув політик, високо- 
посадових керівників МВС. 

Степаненко заявив, що всі обставини загибелі 
Вячеслава Чорновола можливо буде з'ясувати лише 
після зміни влади в Україні. 
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У першу болючу 
річницю 
відходу у Вічність 
бл. п. 


ВАСИЛЯ РІЗНИКА 
28 листопада 2002р. 


Він залишив у смутку своїх двох синів Тоні із Далласу, та 
Стефан (Емилі) із Лос Анджелесу. Також залишив в жалобі 
багато друзів із різних національностей, котрим він приніс 
незчислені роки великої радости та усміху. 

У першу річницю смерти Валися Різника, відправлятиметься 
Панахида 28 листопада (п'ятниця), 2003 р. о год. 11:00 ронку в 
катедрі св. Йосафата в Едмонтоні. Після Панахиди, відбудеться 
перекуска в залі катедри. 

Два найбільші внески Василя Різника для його двох синів було 
це, що він навчив їх відваги (він сам мав її багато в запасі), і так 
то є коли батько стає найкращим приятелем. Він був любимій 
чоловік, який все ставив потреби своєї родини перед своїми і 
багато жертвував, щоб покращати світ тим, котрих він любив. 

Василеві подобалася його відеофотографія, вирощувати 
голубів та ловити рибу під льодом. Найбільш за все, окрім своєї 
родини, він любив своїх друзів і вони любили його. Світ ніколи 
не буде такий самий без його прекрасної усмішки та 
ентузіястичного тону голосу. Він любив багато людей і вони 
любили його. Багатьом людям буде Його бракувати. 

Хоч пан Різник має приміщення на поховання і пам'ятник на 
Цвинтарі св. Михаїла в Едмонтоні, його тіло було післане літаком 
до Лос Анджелесу, де він відпочиватиме в Forest Lawn, щоб бути 
поруч своїх дітей та невістки коли прийде і їхній заклик. 

Його друзі можуть спілкуватися з його синами за числом тел. 


(818) 508-6674. 


Вічна Йому Пам'ять! 


Investing for a Strong 
Tomorrow 


США закрили питання про 
українські "Кольчуги" в Іраку 


(КореспондентлемУкраїнська правда)  - США 
більше не піднімають питання про "Кольчуги" у 
контексті відносин з Україною. Про це заявив посол 
США в Україні Джон Гербст, 6-го листопада. 

"Це дуже цікаве питання, по-моєму. З того часу, 
як я прибув до Києва, десь 2 місяці тому, я багато 
разів чув про питання "Кольчуг". Єдині люди, 
які кажуть про "Кольчуги" (піднімають це питання, 
- ред.), - це українці, я про це взагалі жодного разу 
не говорив. Я говорив тільки про поліпшення наших 
відносин, тому питання, я думаю, трохи дивне", - 
сказав посол в ефірі 5-го каналу. 

Вінзнову акцентував увагу на потеплінні відносин 
між США та Україною: "Я знову повторюся: дипло-- 
матична мова - це особлива мова, доводиться шукати 
певні речі між рядків. Але США постійно підкрес-- 
люють важливість для них України в європейському 
центрально-східному регіоні. і для стабільності в 
Європі загалом". 

У той же час, відповідаючи на запитання, чому 
США, не знайшовши українських "Кольчуг" в Іраку, 
не перепрошують перед Україною, Джон Гербст 
відзначив, що США ніколи не обвинувачували Ykpa— 
їну саме в постачаннях цієї техніки. 

"Якщо подивитися на те, що казали Сполучені 
Штати восени 2002 року, ми казали: ми не знаємо, 
чи прибули "Кольчуги" в Ірак, але є дуже серйозні 
свідчення, дуже переконливі докази того, що було 
прийняте рішення санкціонувати експорт "Кольчуг" 
в Ірак. І саме це нас дуже турбувало", пояснив посол. 

"I оскільки не було тоді свідчень, що суперечили 
© цьому висновку, ми про це теж заявляли, але ми 
не розуміємо, чому ми не можемо говорити на цю 
тему. Тому мене дуже дивує Te, що люди продов-- 
жують зосереджувати увагу на цих минулих подіях", 
- додав він. 

Американський дипломат також назвав цинічним 
твердження, що за підозри в продажі "Кольчуг" 
Україна розплатилася відправленням своїх війсь- 
ковослужбовців в Грак. 

"Я думаю, що це трохи цинічне формулювання. 
Потрібно усвідомлювати багатогранність відносин. 
Ми хочемо бачити Україну демократичною квіту-- 
чою країною, з кращими макроекономічними стра-- 

тегіями, ми хочемо розвивати наші торгові відно- 
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сини, ми хочемо розвивати відносини у всіх 
напрямках", заявив Джон Хербст, висловивши 


надію, що ці прагнення в американсько-українських 
відносинах взаємні і перспективні. 

Хербст також відзначив, що США намагаються 
стимулювати демократичний розвиток в Україні, 
підтримуючи постійний діалог з керівництвом 
держави, з політичними діячами. У цьому контексті 
він підкреслив важливість співробітництва з усіма 
представниками України, зокрема, з опозицією. 

"Сполучені Штати хочуть працювати зі всіма ук - 
раїнцями для того, щоб досягти цілей, які розділяють 
США й Україну, і ці цілі включають інтеграцію 
України в євроатлантичні співтовариства - це 
включає членство в НАТО, членство в Європей- 
ському союзі, членство у Світовій організації Top— 
гівлі, - сказав посол. - Це означає також макси- 
мально тісне співробітництво в багатьох аспектах. 
Це, власне, порядок денний, що вимагає того, щоб 
були задіяні всі представники всіх прошарків 
політичної громади України". 

Як повідомляв Кореспондент.пеї, наприкінці 
квітня 2003 року Леонід Кучма заявив, що вважає 
вичерпаним скандал навколо можливої наявності в 
Іраку українських радіолокаційних комплексів 
"Кольчуга". За його словами, Україна не збирається 
робити ніяких звернень до адміністрації США, яка 
висунула необгрунтовані, на його думку, обвину-- 
вачення, і взагалі не хоче торкатися цієї теми. 

У листопаді 2002 року комітет 661 ООН прийняв 
до розгляду лист міністра закордонних справ 
України Анатолія Зленка з проханням розглянути і 
розслідувати Радою Безпеки ООН обвинувачення 
США на адресу України в продажі "Кольчуг" Іраку. 
Нагадаємо, що після проведеної в жовтні минулого 
року на пропозицію України перевірки експерти 
США i Великобританії заявили, що Україна не 
змогла надати переконливих доказів своєї 
непричетності до продажу "Кольчуг" і направили 
Україні додаткові питання. 

У вересні 2002 року Сполучені Штати заявили про 
те, що вважають автентичним запис колишнього 
охоронця Президента Миколи Мельниченка, у 
якому Леонід Кучма дозволяє продаж "Кольчуг" 
Граку, і заморозили фінансову допомогу Україні. 


На Форумі демсил у Сумах 
затримали два десятки хуліганів 


Форум демократичних сил блоку «Наша Україна» 
9-го листопада відбувся на Площі Незалежності 
міста Суми, оскільки блоку не надали приміщення 
для проведення заходу. Під час його проведення мілі- 
ція затримала 24 порушників громадського порядку, 
повідомляють в прес-службі «Нашої України». 

На площі, зокрема, були присутні народні депута-- 
ти Віктор Ющенко, Микола Томенко, Олександр 
Мороз, Микола Кульчинський, Лілія Григорович, 
Петро Порошенко, Петро Ющенко, Павло Качур, 
Євген Червоненко, Юрій Костенко, Володимир 
Філенко, В'ячеслав Кириленко, Борис Безпалий, 
Давид Жванія, Олексій Івченко, Микола Марти- 
ненко, Микола Катеринчук, Микола Поліщук. 

У форумі також брали участь представники Укра - 
їнської республіканської партії «Собор», Блоку 
Юлії Тимошенко, Соцпартії, громадських організацій. 

Протягом дня прес-служба блоку повідомляла про 
провокації проти учасників форуму і лідера блоку 
В. Ющенка, які були в цей день в обласному центрі. 
Так, під час виступу В. Ющенка в зібрання почали 
масово кидати петарди, однак представники «Нашої 
України» оточили площу і не пропустили поруш-- 
ників. «Провокатори стоять метрів за 40 і звідти 
кидають яйцями людям по головах. Міліція навіть 
не намагається припинити порушення громадського 
порядку», - повідомили в «Нашій Україні». 

До початку форуму В. Філенко вилучив у невідо- 
мих молодих людей 5 пачок з листівками, на яких 
без вихідних даних було надруковано нібито звер-- 
нення ветеранів Великої вітчизняної війни. У кожній 
пачці знаходилося по декілька тисяч листівок. 

Депутатам від «Нашої України» також вдалося 
переконати студентів, яких привезли для участі в 
«антиющенківських» пікетах, не виступати проти 
блоку, повідомили в прес-службі, додавши, що 
студенти, що знаходилися в 4-х автобусах, погоди-- 
лися не брати участі в провокаціях, а деякі стали на 
бік блоку. Однак як тільки депутати покинули 
автобуси, «на протилежній стороні вулиці з двора 


вибігло близько 60 молодих людей, які почали 
кидати камені в автобуси, побивши вікна і покривши 
склом усю дорогу». За даними прес-служби, парла-- 
ментаріям насилу вдалося привернути до інциденту 
увагу представників правоохоронних органів. 

Пізніше депутатам вдалося затримати і передати 
міліції кількох молодих людей з арматурними пру-- 
тами - учнів місцевого ПТУ, які громили автобуси 
зі студентами. Міліція також затримала 24-х хулі- 
ганів, які підривали петарди і кидали яйця. 

У цей день перед цим, повідомили в «Нашій 
Україні», відключили від електрики сумську теле-- 
компанію «Всесвіт», на якій мав виступити В. 
Ющенко, незважаючи на те, що в суботу керів- 
ництво телекомпанії відмовило лідеру блоку в ефірі. 


Львів'яни підтримали 
Віктора Ющенка 


Тарас Базюк, для Бі-Бі-Сі, Львів 

У Львові просто неба в центрі міста відбувся фо-- 
рум демократичних сил, в якому взяли участь більше 
12000 людей, які підтримали кандидатуру Віктора 
Ющенка для участі в президентських виборах. 

У форумі взяли участь львів'яни і представники 
інших міст і сіл області. На відміну від Донецька, де 
представникам блоку "Наша Україна" так і не 
вдалося провести форум демократичних сил, у 
Львові форум відбувся без ексцесів. 

1-го листопада вранці група з понад десяти депу-- 
татів Верховної Ради у супроводі міліції увійшла до 
зали велотреку спортивного клубу армії Західного 
оперативного командування, щоби провести там | 
офіційне відкриття форуму. і 

Щоправда, на велотреку представники і прихиль-- 
ники "Нашої України" довго не затрималися і після 
короткого виступу Ющенка майже десять тисяч 
людей вирушили до площі перед облрадою, де і було 
проведено форум. 
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Two Ukrainian- 


appointed 


origin ministers 
in Ontario 


Ukrainian News confirms two more Ukrainian-origin MPPs 


(UkrNews)—Two Canadians of Ukrainian origin 
were named to the new Ontario cabinet when newly- 
elected Liberal Premier Dalton McGuinty took office 
Oct. 23. 

In addition. Ukrainian News has confirmed two more 
Ukrainian-origin Members of the Provincial Parliament 
(MPPs) since our initial story (“At least 4 Ukrainian- 
origin MPPs elected in Ontario”) appeared in the Oct. 
15-28 edition. 

This brings the total of Ukrainian-origin MPPs to at 
least six at the latest count. 

The two cabinet ministers are Gerard Kennedy, the 
new Education Minister (identified in the previous is- 
sue) and Steve Peters, Minister of Agriculture and Food 
(identified since then). 

According to his biography on the Ontario govern- 
ment Website, Peters, MPP for Elgin-Middlesex-Lon- 
don, “was born in St. Thomas in 1963 to Joan and Percy 
Peters, both children of Ukrainian immigrants, Steve 
is proud of his heritage.” 

Peters was first elected to St. Thomas Council as an 
alderman in 1988, and was elected to his first term as 
mayor of St. Thomas in 1991. His election win hit the 
national newswires as he was Canada’s youngest mayor 
at the time. 

Peters was re-elected mayor with massive majori- 
ties in both 1994 and 1997 and was elected as an MPP 
in 1999. He was appointed as the disabilities critic in 
June of that year and moved to the agriculture portfo- 
lio in September 2000. 

Kennedy, whose mother, Caroline Shemanski, is de- 
scended from some of the first Ukrainians to settle in 
the Dauphin-Ethelbert region of Manitoba in the 1890’s, 
was first elected in 1996 and ran second to Liberal 


leader and premier-elect Dalton McGuinty in the Lib- 
eral leadership convention of 1996. 

He was first elected to the Ontario legislature in a 
1996 by-election in Parkdale High Park, which has a 
large Ukrainian population. He was re-elected in 1999 
and 2003. 

As education critic from 1999 to 2003, he visited 
dozens of schools across the province. He used this 
perspective to help develop an innovative peace plan 
in 2000 that helped bring extracurricular activities back 
to the province’s high-school students. 

The other Ukrainian-origin MPP identified since the 
first story appeared in Donna Canfield, elected for the 
first time this year in Etobicoke Centre. 

Canfield told Ukrainian News her maternal grand- 
parents (surnamed Proskow) came to Canada in the 
early part of the 20" century and settled near Camrose, 
Alberta. 

She said she still makes pyrohy and cabbage rolls, 
keeps up some ties and “am quite proud of my heri- 
tage”. 

Canfield, who was appointed Parliamentary Assis- 
tant to the Minister of Energy, has been a trustee for 
over 15 years on the Etobicoke and Toronto District 
School Boards and has served as chair of both boards. 
She has been the vice-chair for the Toronto Founda- 
tion for Student Success which helps feed 60,000 young 
students each school day and offers counselling to fami- 
lies in need. 

The other three Ukrainian-origin MPPs previously 
identified are outgoing Premier Ernie Eves in Dufferin- 
Peel-Wellington-Grey and fellow Progressive Conser- 
vatives Cameron Jackson in Burlington and Gerry 

Martiniuk in Cambridge. 


New Toronto mayor has strong ties 


with Ukrainian community 


(UkrNews)—A candidate with 
strong ties to the Ukrainian commu- 
nity in that city, was elected Mayor 
of Toronto on Nov. 10. 

David Miller won the race with 
299,372 votes, or 43.25 per cent of 
the popular vote. 

John Tory, the former chief execu- 
tive of Rogers Cable, came in sec- 
ond with 263,184 votes, or 38.02 per 
cent. 

Miller, who has represented the 
Parkdale High Park municipal ward 
— ап area with a large Ukrainian 
population — since 1994, is amem- 
ber of the Baturyn Ensemble, which 
is housed at the Ukrainian Cultural 
Centre on 85 Christie. 


Toronto Mayor-elect David Miller with Borys Wrzesnewskyj. 


His official election colours were 
blue and yellow and he told report- 


ers he picked those colours out of migrants.” 


unemployment and underemploy- 
ment for people of colour and im- 


tion about travelling to Kenya as part 
of an Olympic delegation. 
“J just see myself in a pot of boil- 


Research Fieldworkers - 2 Positions 
Local Culture and Diversity on the Prairies Research Project . 


Posting Date: November 12, 2003 
Closing Date: December 1, 2003 
Position Type: Full Time / Part Time 
Salary Range: $2000 - $2355 
Hours: 


up to 35 per week 


End date: Equivalent of 15 months of work available through a Fed- 


eral grant from December 4, 2003 to March 31, 2005. Possibility of 
expansion. 


Duties 
¢ Identify research participants and conduct taped oral history 
interviews 
° Travel to the location of interviews (within and outside Alberta) 
Transcribe research interviews, compile date, and report on date 
obtained from interviews 
- Assist the Investigator and the Project Manager in reaching 
project timelines 
e Work cooperatively with diverse team members 


Qualifications 
- Completion of a Bachelor of Arts degree in a relevant field 
° 2 years of related experience 
e Fluency in Ukrainian 
° Knowledge of Ukrainian history on the prairies 
- Demonstrated ability to work independently and manage time 
effectively 
¢ Computer proficiency 
e Avvalid driver’s license and vehicle are an asset 


Applications should be forwarded to: 


Friends of the Ukrainian Folklore Centre 
c/o Dr. Andriy Nahachewsky 

MLCS - 200 Arts building, U of A 
Edmonton, AB T6G 2E6 

(780) 492-6906 email: ukrfolk@ualberta.ca 


Includes: 

є» Game day ticket 

Deluxe Dinner 

One night’s accommodation 
Hotel tax 

.... and more! 


Heritage Classic Outdoor Game 
November 22, 2003 


б» 
fe 
lo 


-respect for the Ukrainian commu- 
nity. 

Miller was supported by many 
members of the Ukrainian commu- 
nity in Toronto. Among other sup- 
porters, he was given a written en- 
dorsement by Borys Wrzesnewskyj, 
President of the Etobicoke- 
Lakeshore Liberal Riding Associa- 
tion and Chairman of the Ukrainian 

. Canadian Liberal Committee, de- 
spite belonging to the New Demo- 
cratic Party. 

“He’s the type who will remem- 
ber who his supporters are,” 
Wrzesnewskyj told Ukrainian 
News. 

Miller was born in England, but 
moved to Canada with his mother 
in 1967. 

According to his website “David 
recognizes the contribution and en- 
ergy that Toronto’s diverse ethnic 
groups make to the economic well- 
being of our city. As chair of the Im- 

migration and Refugee Task Force, 
he learned firsthand the importance 
of developing a strategy to build on 
the skills and talents of immigrants 
thus promoting equity and reducing 


He is a graduate of both Harvard 
University and the University of 
Toronto Faculty of Law. 

The 44-year-old Miller was 
elected on a promise to put an end 
to the corruption and backroom 
deals that marred the leadership of 
flamboyant ex-furniture salesman 
Mel Lastman, reported the Canadian 
Press. 

He fought for a full inquiry into a 
multimillion dollar computer leas- 
ing scandal involving MFP Finan- 
cial Services Ltd. The ongoing in- 
quiry, which is examining how the 
cost of the deal almost doubled to 
$85 million without council’s appar- 
ent approval, left a black mark on 
the final years of Lastman’s six-year 
term. 

Lastman’s reign was marked by 
the city’s acrimonious relationship 
with the provincial Conservative 
government and astonishing verbal 
blunders that occasionally made the 
city a laughing stock on late-night 
U.S. talk shows. 

In a gaffe that delivered a blow to 
the city’s bid for the 2008 Summer 
Games, Lastman expressed trepida- 


Join us as we celebrate Hockey є 
History. 
Ensure your place in 
Commonwealth Stadium at the 
NHL’s first ever 
Outdoor Hockey Game! 


Call 452.7770 for details. ‘ 


ing water with all these natives danc- 
ing around me,” he said. 


U.S. IMMIGRATION 


50,000 Green Cards Available 


US Government Diversity Lottery 
Applications filed by internet only 
US Attorney, Andrij Semotiuk, will 
file yours for $100.00 

Call (780) 456-3661 


“Persons born in Canada, China, Columb/a, 
Dominican Republic, El Salvador, Haiti, 
/поїа, Jamaica, Mexico, Pakistan, 
Philjppines, Russia, South Korea, United 
Kingdom, and Vietnam do not quality. 
Persons born elsewhere Jikely ao. 


eer Debt Free ° 


A.C. WARING & ASSOCIATES INC. 
* Collectors Calling? » Wages Garnisheed? » Bills Unpaid? » Credit Refused? 
Call Us About: 


COMPLIMENTARY FULL HOT BREAKFAST BUFFET 
11727 Kingsway, Edmonton, AB_T5G 3A1 
1.800.661.9843 www.chateaulouis.com 


* Consumer Proposals " Bankruptcy Protection " Debt Payment Plans 


BA <P FREE Consultation - Appointments Anytime 
Chartered Accountant - Trustee In Bankruptcy 
т" Your Problem, Our Privilege, Your Protection, Our Priority” 
424-9944 
#820 Sunlife Place, 10123 99 St. 


ARTHUR WARING CA, CIP 


Юрій Дулерайн, Радіо Свобода 

Нью-Йорк, 10 листопада 2003 року. - 
Конференція відбулася під егідою 
знаменитого Гаріманівського інституту 
міжнародних студій Колумбійського 
університету. Цей інститут ім. Гарімана 
запросив до участі науковців: істориків, 
архівістів, політологів зі США, Канади, 
України. До організації цієї конференції 
причетні також Українська АН у США, 
Шевченківське наукове товариство в Нью- 
Йорку, українське представництво при 
ООН та Український конгресовий комітет 
Америки, 

Професор Колумбійського університету 
Марк фон Гаген у вступному слові назвав 
голод в Україні чи не найтяжчим злочином 
сталінського режиму, що голод було opra— 
нізовано з метою подолати народний опір 
колективізації та створенню колгоспів. Для 
України то була національна катастрофа 
велетенського обсягу. Вона коштувала 
життя мільйонам українських селян, в яких 
режим вилучав запаси збіжжя i прирікав 
на голодну смерть. 

Учасники слухали доповіді та обгово- 
рювали три головні теми: 

1.Сучасна національна та міжнародна 
реакція на штучний голод. 

2. Політика визнання факту: архівні 
документи про голод, опубліковані після 
розвалу СРСР. 

3. Голодомор у спогадах сучасників i у 
творах мистецтва. 

Посол України в ООН Валерій Кучин- 
ський розповідав про діяльність україн- 
ського уряду 1 дипломатів в OOH з метою 
ухвалення відповідної резолюції Гене- 
ральної Асамблеї. 

Валерій Кучинський: Сьогодні в 
третьому комітеті Генеральної Асамблеї 
ООН, а завтра на пленарному засіданні 
Генеральної Асамблеї буде ухвалена спіль- 


УКРАЇНСЬКІ Авіалінії 


www.aerosvit.com 


Ha заява-декларація, в якій засуджується 
вперше в історії ООН тоталітарний стан 
всіх режимів, які існували в Україні. 

Юрій Дулерайн: Американський 
історик Джеймс Мейс, який брав участь в 
роботі комісії конгресу США, що у 80-х 
роках збирала свідчення американських 
українців, які пережили голодомор, 
порівнював ці засідання зі слуханнями у ВР 
України. 

Виступив на конференції в Колум- 
бійському університеті також директор 
Центрального державного архіву в Києві 
Володимир Лозицький з доповіддю про 
віддзеркалення голоду у документах КПУ. 
Київ знав все про трагедію голодомору, але 
мовчав. 

Йшлося на конференції також про 
ганебну для газети “New York Times” діяль- 
ність її московського кореспондента в 30- 
ті роки Уолтера Дюранті, який свідомо 
замовчував голодомор, хоча подорожував 
Україною і бачив страшні картини голоду. 
За тодішні репортажі з СРСР Дюранті 
отримав престижну Пуліцерівську премію, 
яку тепер канадські та американські 
українці, а також історики вимагають 
відібрати, хай навіть і посмертно. Та й сама 
газета нині соромиться. 

Френк Річ, коментатор “New York 
Times”, що віддзеркалює погляди 
ліберальної лівиці, пише таке: "Те, що Уолт 
Дюранті отримав Пуліцерівську премію за 
1932 рік як закордонний кореспондент в 
СРСР, є плямою на репутації “New York 
Times”. Поки що Пуліцерівська рада 
остаточного рішення не зробила. 

Що бачив Дюранті, що він знав про 
трагедію України, що він її замовчував, по- 
казує нинішня виставка в Колумбійському 
університеті, де можна бачити фотографії, 
копії документів сталінського режиму і 
накази про вилучення хліба в селян. 
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" Відбулася конференція про |" Медведчук - це бандит" 
голодомор в Колумбійському Коментар Лозинського про події в Донецьку 
університеті 


Мар'яна Драч, Радіо Свобода 

Прага, 31 жовтня 2003 року - Прове- 
дення з'їзду "Нашої України" сьогодні в 
Донецьку зірвала нинішня влада. Так заявив 
лідер боку Віктор Ющенко. А інтернет- 
видання "Українська правда" оприлюднило 
інструкції, які нібито підготувала Адмі- 
ністрація Президента. Там є чіткі вказівки 
регіональній владі, як перешкоджати 
представникам опозиції, передовсім "Нашій 
Україні". 

, Конфлікт коментує по телефону з Нью- 
Йорка президент Світового конгресу yKpa— 
їнців Аскольд Лозинський. 

Аскольд Лозинський: Я не завсюди 
ставлю обвинувачення в цій площині на 
самого Президента. Але в нас кажуть, що 
з яким пристаєш, таким стаєш. На мою 
думку, недвозначним є те, що голова Адмі- 
ністрації Президента сьогоднішній Віктор 
Медведчук - це є бандит і що він спосібний 
займатися таким ділом. Я би ніколи цьому 
не повірив за адміністрації попередника 
його - Володимира Литвина. Але про 
Медведчука я може це не лише повірити, 
але навіть переконався на власній шкірі. 

Мар'яна Драч: Звідки у вас така впев- 
неність? Цей документ наводить опози- 
ційне видання, влада може сказати, що це 
фальшивка, чому ви думаєте, що він дос- 
товірний? 

Аскольд Лозинський: Я нормально би 
ставив це питання дуже просто, так як Ви 
ставите. Але, беручи під увагу наш досвід, 
досвід Світового конгресу українців, який 
ми мали з Адміністрацією Президента Ук- 
раїни (я не маю на увазі Президента, але з 


паном Медведчуком і паном Загороднім) то 
я мушу заявити, що це є дуже по їхньому 
звичаю. Тобто, це є бандити, які не повинні 
бути та тому місці, на якому вони є. 

Мар'яна Драч: Про який досвід йдеться? 

Аскольд Лозинський: Я читаю інструк- 
ції, які мовляв Медведчук дає, а саме, щоби 
захід, щоб з'їзд "Нашої України" відбувся 
при меншій участі, чи при меншій залі. 
Тобто, знаєте, по-різному перешкодити. І 
те саме вони робили по відношенню до 
Восьмого конгресу СКУ. Коли ми мали 
законтрактовано зал Українського Дому з 
великим приміщенням, то вони у нас в 
останній момент відібрали це приміщення 
і примусили відбути в другому, тісному 
приміщенні. Тому я є ознайомлений. Тому 
що ми за два тижні до нашого конгресу 
довідалися, що буде проводитися ремонт в 
Українсьому домі, а фактично жадний 
ремонт там не був. 

Мар'яна Драч: Повернімося до нинішніх 
подій в Україні. Сьогодні дуже драматичні 
речі відбувалися в Донецьку і якраз 
сьогодні 31-го жовтня, рівно рік до 
президентських виборів. На Вашу думку, 
які шанси, що вибори в Україні будуть 
демократичними? 

Аскольд Лозинський: Залежить від на- 
шої праці, від праці так званих демократич- 
них сил в Україні. Бо майте на увазі, що тут 
є заангажовані не тільки такі люди як 
Медведчук та другі люди. Тут є заангажовані 
Симоненки всякі. Тут буде заангажована 
Москва. Для Москви є дуже важливі очевид- 
но ці вибори i також важливо, щоб в Україні 
не відбувалися демократичні процеси. 


Інструкції АП щодо запобігання 
проведенню форумів "Нашої 


України" у регіонах 


(Українська правда)- - Лідер "Нашої Ук- 
раїни" Віктор Ющенко заявив на зустрічі з 
губернатором Донецької області, на якій 
були присутні журналісти, що по обласних 
адміністраціях розіслано інструкції щодо 
запобігання проведенню форумів "Нашої 
України" у регіонах. 

За його словами, цей документ направ- 
лений з адміністрації президента за підпи-- 
сом першого заступника голови АП Onex— 
сандра Загороднього. 

"Українській правді" вдалося отримати 
текст цього циркуляру, який наводиться 
нижче: 

Головам Обласних державних адмініс- 
трацій. 

З метою подальшої мінімізації громад- 
сько-політичного резонансу форуму демо-- 
кратичних сил, що проводиться блоком 
"Наша Україна", вважаємо за доцільне: 

1. За два тижні до проведення форуму 
утворити оперативний штаб на чолі з 
заступником голови обласної державної 
адміністрації для збору інформації про дії 
організаторів форуму та розробки кон- 
кретного плану протидії. 

2. Здійснити заходи для отримання опе-- 
ративної інформації від учасників або осіб, 
причетних до організації форуму. 

3. Провести роботу з недопущення пом-- 
пезності зустрічі лідера блоку Ющенка та 
осіб, які його супроводжують. 

4. Не допустити активної участі у заходах 
форуму відомих в області політичних та 
громадських діячів (мерів міст, голів рад, 
керівників підприємств, установ, 
організацій, науковців, викладачів вищих 
навчальних закладів, діячів культури). 

5. При визначенні місця проведення 3a— 
ходу перевагу надавати приміщенням з 
меншою кількістю місць та таким, що 
знаходяться далеко від центру міста. 

6. Підготувати групу "статистів" для зай-- 
няття якомога більшої кількості місць у 
залі. 

7. Забезпечити наявність на форумі rpy— 
пи критично налаштованих до блоку 
делегатів, З цією метою: 

а) сформувати групу з числа активних 


громадян - противників Ющенка та його 
блоку, критично налаштованих журна- 
лістів (перевагу надавати особам похилого 
віку, жінкам, науковцям); 

б) підготувати запитання, які будуть cTa— 
витися під час проведення форуму особис-- 
то Ющенку (орієнтовний перелік додаєть- 
ся), провести відповідний інструктаж осіб, 
які будуть їх задавати; 

в) провести необхідну роботу щодо 
забезпечення присутності цих осіб на 
форумі. 

8. З метою забезпечення оперативного 
інформування про перебіг подій навколо 
форумів визначити відповідальних за під- 
тримання зв'язку та оперативну передачу 
інформації до оперативного штабу. 

9. Підготувати технічні засоби для опе-- 
ративної (протягом 1-2 годин) передачі 
повідомлень безпосередньо з місць, де 
відбуваються заходи, у факсимільному і 
телефонному режимах. Інформацію 
подавати у текстовій формі з таких питань: 

- місце проведення зустрічі; 

- кількість та склад (віковий, 
професійний, партійний) присутніх; 

- участь у заходах відомих в області полі - 
тичних та громадських діячів (мерів міст, 
голів рад, керівників підприємств, установ 
та організацій, науковців, викладачів вищих 
учбових закладів, діячів культури); 

- наявність народних депутатів та їхні дії; 

- зміст заяв організаторів та учасників 
форуму; as 

- реакція публіки та журналістів; 

- зміст запитань до організаторів; 

- реакція та зміст відповідей на запитання; 

- плани організаторів щодо подальших дій; 

- особливості проведення заходів; 

- зразки друкованих матеріалів, які роз- 
повсюджувалися організаторами напере-- 
додні проходів заходів. 

Додаток: Орієнтовний перелік запитань, 
МБ 6885. Ne, на двох аркушах. Таємно. 

Підпис: перший заступник голови адмі- 
ністрації O. Загородній. 

Внизу аркуша реквізити: 252220, Київ, 
вул. Банкова, 11. 291-53-33. 
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Yushchenko prevented from holding convention in Donetsk 


By Jan Maksymiuk 

(RFE/RL)—The Our Ukraine 
bloc led by Viktor Yushchenko 
failed to hold a congress of demo- 
cratic forces planned in Donetsk on 
Oct. 31. After arriving in Donetsk 
that day, Yushchenko and his sup- 
porters were confronted with hos- 
tile crowds both at the local airport 
and in downtown Donetsk in what 
looked like a highly coordinated ef- 
fort to prevent the Our Ukraine gath- 
ering and fan anti- Yushchenko sen- 
timents in the city. The entire city 
was адогпед with billboards with an 
image of Yushchenko in a Nazi uni- 
form extending his hand in a Nazi 
salute and calling for the “purity of 
the nation.” Some 1,500 mainly 
young and drunk people filled the 
planned venue and effectively pre- 
vented Our Ukraine from holding 
the congress. Neither the police nor 
officers of the Security Service did 
anything to stop them. Yushchenko 
pointed to the presidential adminis- 
tration in Kyiv as an organizer of this 
obstruction but, judging by many 
press reports on what happened in 
Donetsk on Oct. 31, the truth may 
be a little more complex. 

Yushchenko, 49, is Ukraine’s 
most popular politician and a sure 
contender in the presidential elec- 
tion that is expected to be held a year 
from now, on Oct. 31, 2004. Yush- 
chenko has very strong support in 
western Ukraine, quite good back- 
ing in the center of the country, but 
only scanty support in eastern re- 
gions, such as Dnipropetrovsk, 
Donetsk, or Luhansk. These are 
overwhelmingly Russian-speaking 
regions, where people treat “Ukrai- 
nian-speaking nationalists” from 
western Ukraine with distrust, to say 
the least. Yushchenko, though he 
was born in Sumy Oblast in north- 
eastern Ukraine and avoids any radi- 
calism in the sensitive language is- 
sue, is nevertheless perceived in the 
traditionally pro-Russian eastern 
Ukraine as a “nationalist.” The con- 
gress in Donetsk was intended to 
change this image and allow 
Yushchenko to get a sort of foothold 
in the region, which is controlled 
both economically and politically by 
a group of oligarchs known as the 
Donetsk clan. 

Neither President Leonid Kuchma 
nor Prime Minister Viktor Yanuko- 
vych (a member of the Donetsk 
clan) are interested in allowing 


Yushchenko to become president in 
2004. Kuchma, who is forbidden by 
the constitution to run for the post 
of president for a third time in a row, 
is now confronted with the difficult 
task of finding a successor that could 
guarantee him a quiet retirement. 
Obviously, Yush-chenko is not his 
choice. Yanuko-vych, according to 
many observers, may be harboring 
presidential ambitions himself. 
Therefore, it is no wonder that both 
the presidential administration 
headed by Social Democratic Party- 
united leader Viktor Medvedchuk 
and Yanuko-vych may be vitally in- 
terested in preventing Yushchenko 
from reaching the electorate in 
Ukraine. A confidential instruction 
of the presidential administration.to 
the heads of oblast administrations 
(governors) — which was presented 
by some Ukrainian newspapers and 
personally by Yushchenko on RFE/ 
RL on Oct. 31 — obliges governors 
to take a number of countermeasures 
to “minimize the public and politi- 
cal resonance” of democratic forums 
organized by Our Ukraine in the re- 
gions. The events in Donetsk on Oct. 
31, according to many observers, 
developed in accordance with this 
instruction. 

According to many Ukrainian 
publications, including the “Ukra- 
yinska pravda” website and the 
“Grani’” weekly, the plan of “coun- 
termeasures” against Yushchenko in 
Donetsk was coordinated by 
Donetsk Oblast Council head Borys 
Kolesnykoy, Donetsk Oblast Gov- 
emor Anatoliy Bliznyuk, and Do- 
netsk Oblast Deputy Governor Vasyl 
Dzharta. The entire “anti- Yushchen- 
ko operation” was also allegedly 
supported by Rinat Akhmetov, Uk- 
raine’s richest oligarch whom many 
call the “real boss” of Donetsk and 
the backbone of the Donetsk clan. 

Anti-Yushchenko groups in 
Donetsk consisted mainly of stu- 
dents (from colleges and vocational 
training schools) and outdoor mar- 
ket vendors. Some of the students 
were reportedly paid 20-40 hryvnias 
(US$3.75-$7) for their participation 
in the anti- Yushchenko action. Most 
of them were treated to free beer 
and, to a lesser extent, free vodka. 
Vendors were reportedly released 
from paying market fees for three 
days; additionally, they were threat- 
ened that they would lose their mar- 
ket places if they failed to appear at 


Donetsk events reverberate in Rada 


(RFE/RL)—Our Ukraine, the Yuliya Tymoshenko Bloc, and the So- 
cialist Party of Ukraine issued a statement on Nov. 6 charging that “the 
current authority headed by President [Leonid] Kuchma is acquiring traits 
of a gangster dictatorship,” Interfax reported. 

The three organizations charge that “the presidential administration, 
local state administrations, [and] law enforcement bodies have been turned 
into a repression machine against political opponents.” 

The statement says foiling the planned Our Ukraine congress in Donetsk 
on Oct. 31 revealed the real face of the “criminal regime” in Ukraine and 
showed that Donetsk is “outlaw territory” and a “reservation” inhabited 
by “wretched people without any rights.” 

The statement demands that all officials involved in “the organization 
of the repression of democratic forces” in Donetsk be dismissed. 

That same day, lawmakers from the three blocs blocked the parliamen- 
tary rostrum and brought a Verkhovna Rada session to a halt for the sec- 
ond consecutive day on Nov. 6, Interfax reported. 

The opposition protest followed an unsuccessful attempt to support a 
motion to hear government officials report on the foiled Our Ukraine con- 


gress in Donetsk on Oct. 31. 


The motion was supported by 219 votes, seven short of the number 


required for approval. 


President Leonid Kuchma has reportedly ordered that Interior Minister 


Mykola Bilokon and Ukrainian Security Service chief Ihor Smeshko check 
whether law and order was observed during Our Ukraine’s recent gather- 
ings in Donetsk, Lviv, and Kherson. 

Our Ukraine leader Viktor Yushchenko charged on Nov. 4 that authori- 
ties have began obstructing the work of the Verkhovna Rada in order to 
prompt a change in its leadership, Interfax reported. 

Yushchenko was commenting on the early closure of the parliamentary 
session the same day after the legislature failed to support an opposition 
motion to hear government officials report on the foiled congress. 


the anti- Yushchenko rally. Every 
group of 10-15 anti- Yushchenko 
demonstrators had a “leader” — usu- 
ally a young man with a shaved head 
— who told them what anti- 
Yushchenko slogans to shout and 
when. The weekly “Grani” called 
these young men “Akhmetovju-gend” 
but did not provide more details about 
their organizational affiliation. 

“All who are today involved in 
politics and want to feel spicy sen- 
sations, while not anticipating the 
reaction of the Ukrainian people to 
this, should most likely secure them- 
selves with pampers instead of en- 
gaging themselves in politics,” 
Prime Minister Yanukovych com- 
mented on the Donetsk events, add- 
ing that Our Ukraine forgot to “mea- 
sure the temperature” in the city 
before it went to hold a congress 
there. Ukrainian commentators per- 
ceive this comment as Yanuko- 
vych’s unambiguous approval for 
how the Donetsk authorities wel- 
comed Yushchenko in the city. 
Moreover, according to some re- 
ports that were corroborated later by 
Yushchenko, the firm that placed 
billboards with the Our Ukraine 
leader in a Nazi uniform belongs to 
Yanukovych’s son. At first glance, 
it may appear that Yanukovych came 
out the winner of this clash with 
Yushchenko in Donetsk, which is 
seen by many as an unofficial inau- 
guration of the 2004 presidential 
election campaign in Ukraine. 

However, some aspects of the 
anti- Yushchenko hullabaloo in 
Donetsk may be extremely uncom- 
fortable for Yanukovych as a poten- 
tial rival of Yushchenko in the presi- 
dential election. For example, many 
anti- Yushchenko demonstrators 
waved Russian flags and shouted 
insulting remarks about the Ukrai- 
nian language. These two things 
alone, even apart from the heavy- 
handed orchestration of “popular 
protest” in Donetsk against Yush- 
chenko, hardly present Yanukovych 
in a positive light, as a potential 
leader to be accepted by most Ukrai- 


NEW 


nians. After all, a national leader 
should not be associated with any 
denigration of the indigenous lan- 
guage or culture of the country he 
runs or is going to run. Thus, it 
seems that someone, either in the 
Donetsk clan or in the presidential 
administration, intentionally “over- 
stretched” the anti- Yushchenko pro- 
test in Donetsk “in the eastern di- 
rection” in order to make Yanuko- 
vych’s chances to be chosen by Kuc- 
hma as his successor less probable. 

Yushchenko’s lesson from 
Donetsk is bitter. Some even specu- 
lated that Yushchenko might be able 
to strike a deal with the Donetsk oli- 
garchs ahead of the presidential 
election. For example, they could 
support his presidential bid, while 
he, after being elected president, 
would appoint a prime minister pro- 
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posed by them. Now it is clear that 
Yushchenko and the Donetsk oli- 
garchs are at war, and he cannot 
count on tapping their financial re- 
sources or using their political clout 
in eastern Ukraine. Our Ukraine’s 
alliance with a political force that is 
not seen in eastern Ukraine as a "па- 
tionalist” and/or “anti-Russian” now 
seems to be a must if Yushchenko 
wants to be a serious presidential 
rival to the candidate fielded by the 
“party of power” and the oligarchs. 
Since Our Ukraine’s election alli- 
ance with the Communist Party of 
Petro Symonenko seems to be one 
of the least probable political devel- 
opments in Ukraine, one should now 
expect a warming of relations be- 
tween Yushchenko and Oleksandr 
Moroz, leader of the Socialist Party 
of Ukraine. 
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СУСПІЛЬНА СЛУЖБА УКРАЇНЦІВ КАНАДИ 
UKRAINIAN CANADIAN SOCIAL SERVICES 


11717 - 


97 St. Edmonton, АВ T5G 1Y3 


Ph.: 471-4477 Fax: 477-0617 E-mail:ucss@telusplanet.net 


e information, referral 


ССУК - це добродійна, громадська установа, яка постачає 
суспільні послуги серед української громади 


UCSS - anon-profit organization, responding to the needs and 
interest of the Ukrainian Community 


UCSS is providing various services: 
¢ counselling and advice 


° translation and interpretation 
» assistance to seniors and new immigrants 
¢ parcels and money delivered to Ukraine 


Innovation & learning 
і for Canadians 


CANADA STUDENT LOANS PROGRAM 
FOR PROTECTED PERSONS 


І you are designated as a Protected Person (which 
includes Convention Refugees), you can now apply 
for student financial assistance through the Canada 


Student Loans Program. 


For more information, contact the financial aid office 
at your post-secondary institution or visit the 
“What’s New” section оп Www.canlearn.ca 


NOUVEAU 


PROGRAMME CANADIEN DE PRETS 
AUX ETUDIANTS POUR PERSONNES 


PROTEGEES 


Si vous étes désigné comme une personne protégée 
(notamment une personne réfugiée), vous pouvez 
maintenant faire une demande d’aide financiére 
dans le cadre du Programme canadien de préts 


aux étudiants. 


Pour en savoir plus, communiquez avec le 
bureau d’aide financiére de votre établissement 
d’enseignement postsecondaire ou visitez 

la section « Quoi de neuf » а 


www.cibletudes.ca 
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Canadian governments 
should send more observers 


Since independence in 1991 Canada has always maintained a special 
relationship with Ukraine. It was the first Western country to recognize 
Ukraine’s independence and has maintained a strong relationship since 
then. In the upcoming year, Canada can do a lot to help Ukraine progress 
towards becoming a civilized Western democracy. One specific thing is to 
provide a much larger number of election observers to monitor the 2004 
presidential elections than it has in the past. 

As has been noted in a previous editorial (see Ukrainian News May 28 
— June 10, 2003), we are positive that if the people of Ukraine are allowed 
free and honest elections, they will make the right decision. For the last 
two years, polls have consistently shown Our Ukraine’s Viktor Yushchenko 
to be the most popular politician in Ukraine and all signs point to a victory 
by his democratic reformist coalition. 

However, the ruling oligarchs view a possible victory by Yushchenko 
as a threat to their selfish interests. Not only would the creation of eco- 
nomic transparency and establishment of honest market rules whittle down 
the immense profits they have pocketed at the expense of the people of 
Ukraine, but they may even face criminal charges for all that they have 
plundered over the past 12 years. 

They may go to any lengths to guarantee that their hold on power con- 
tinues. There has been considerable falsification of election results in the 
past — both in the presidential referendums and in the 2002 elections to 
parliament. Most recently, the manner in which the oligarchs managed to 
prevent Our Ukraine from holding a convention in Donetsk demonstrates 
the means they are willing to use in order to achieve their ends. 

In the 2002 parliamentary election, Canada provided 20 election ob- 
servers — of whom six came from the Ukrainian community. This is a 
mere pittance considering there are over 1 million Canadians of Ukrai- 
nian origin. At least 32,000 observers will be needed in order to cover all 
the polling stations across Ukraine. Naturally these will come from all 
around the world — the largest number needed to come from Ukraine 
itself. 

But Canada — and this does not apply to the federal government alone 
— can surely provide a lot more than 20. For one thing, Canada has a 
huge well of potential observers to call upon — namely Canadians of 
Ukrainian origin. There are people here who are experienced in the demo- 
cratic process, know the language, and can help ensure that fair elections 
are held. 

Let’s say the federal government sends 100 observers and that this is 
matched by each interested province. If only those six provinces with size- 
able Ukrainian communities send observers — that’s 700. And if at least 
those four provinces who haye cabinet ministers who are of Ukrainian 
origin, each send 100, then that’s already 500. If costs are a problem, then 
the governments can simply fund the airfare and members of the Ukrai- 
nian community in Canada can easily arrange food and accommodation 
with some of the groups in Ukraine who are equally committed to guaran- 
teeing free and honest elections. 

By the time our readers get this issue, Paul Martin will have been elected 
the new leader of the Liberal Party of Canada. Martin has good contacts 
with the Ukrainian community and those Ukrainian Canadians who have 
been working on his campaign should bring this proposal to him. At the 
same time, Ukrainian communities within the provinces with large Ukrai- 
nian communities, should lobby their own provincial governments to match 
the federal government in so far as providing observers is concerned. 

(Note: Since we ran the previous editorial, we have had a number of 
inquiries from people interested in serving as observers. Anyone inter- 
ested can contact the headquarters of the Ukrainian World Congress in 
Toronto at Tel: (416) 323-3020, Fax: (416) 323-3250, e-mail: 

congress@look.ca). 
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Conflict grows between 
“Our Ukraine” and SDPU-o 


By Taras Kuzio 

(RFE/RL)—Anders Aslund, of Washington’s 
Carnegie Endowment for International Peace think 
tank, compares Viktor Medvedchuk’s behind-the- 
scenes role in Ukrainian politics to that of oligarch Boris 
Berezovskii, who fled Russia in late 2000. Since 
Medvedchuk, chairman of the Social Democratic Party- 
united (SDPU-o), became head of the presidential ad- 
ministration in May 2002, dirty tactics of one sort or 
another have escalated against Viktor Yushchenko’s Our 
Ukraine. Two factors account for this. 

First, Aslund believes that the SDPU-o are the only 
large oligarchic clan in Ukraine who have not estab- 
lished themselves in industrial production. This means, 
he believes, that in the event of a cleanup of Ukraine’s 
economy and energy sector, including making the bud- 
getary process more transparent, Medvedchuk and the 
SDPU-o would lose out most. In contrast, the Party of 
Regions and the Dnipropetrovsk-based Labor Ukraine 
clans have established themselves in Ukraine’s priva- 
tized industrial sector. 

As the end of the Leonid Kuchma era approaches, 
the Party of Regions and Labor Ukraine are attempt- 
ing to evolve from oligarchs, who gained from robber- 
baron capitalism in the 1990s, to businessmen. Viktor 
Pinchuk, who dominates Ukraine’s pipe manufactur- 
ing, is an example of this gentrification. Pinchuk is 
therefore not concerned about a potential Yushchenko 
victory in the 2004 elections. 

When the last cleanup of Ukraine’s economy and 
government finances took place during the Yushchenko 
government of December 1999-April 2001, the SDPU- 
о were thought to have suffered most. Aslund calcu- 
lated that approximately US$2 billion was returned to 
the Ukrainian budget by the Yushchenko government. 

Medvedchuk played a leading role in organizing a 
combined oligarch-communist vote of no confidence 
on April 26, 2001 that led to Yushchenko’s dismissal. 
This was seen as revenge for Yushchenko successfully 
organizing the removal of Medvedchuk as first deputy 
speaker of parliament in December 2000. 

Second, the low-intensity conflict between Our 
Ukraine and the SDPU-o is a consequence of two po- 
litical forces campaigning for dominance in the same 
region of western and central Ukraine. The SDPU-o is 
the only oligarchic clan unable to secure for itself a 
dominant place in its home base of Kyiv. 

To Kuchma, therefore, the SDPU-o does not play 
the role in Ukrainian politics that a clan is supposed to; 
that is, to control an area on behalf of the executive. 
This role is best undertaken by Regions of Ukraine who 
blocked Our Ukraine from crossing the 4 percent thresh- 
old in the 2002 elections in the Donbas region and en- 
sured the ultimate victory for the pro-Kuchma For a 
United Ukraine bloc. 

In Kyiv itself, the SDPU-o is disliked by the public 
and opposed by popular Kyiv Mayor Oleksandr 
Omelchenko. During the 2002 elections one would be 
hard-pressed to find a single SDPU-o poster in Kyiv. 
Omelchenko cooperated with Yushchenko in remoy- 
ing Medvedchuk from the post of first deputy speaker, 
and in return Medvedchuk is widely believed to be 
behind attempts to force Omelchenko to retire from 


office on grounds of his age. In 1999 Hryhoriy Surkis, 
Medvedchuk’s close ally, lost disastrously to 
Omelchenko in the Kyiv mayoral race. 

In July-August this conflict between Our Ukraine and 
SDPU-o became unpleasant in mayoral elections in 
Mukachevo. Mukachevo is an important town in 
Transcarpathia which was the only western Ukrainian 
oblast controlled by the SDPU-o. Vasyl Petyovka, the 
Our Ukraine candidate, defeated SDPU-o candidate 
Ernest Nuser in a hotly contested election. Our Ukraine 
accused the SDPU-o of being behind the arson attack 
on the home of Pavlo Shcherban, the head of the city 
court, which rejected a Lviv district court ruling to 
nullify voting results in 15 of the city’s 36 polling pre- 
cincts. 

In Lviv the conflict between Our Ukraine and the 
SDPU-o has surrounded persistent complaints that the 
local tax administration, headed by Medvedchuk’s 
brother Serhiy, is deliberately targeting businesses 
which support Our Ukraine. The editors of “Lvivska 
hazeta” complained that they had been targeted because 
their newspaper had exposed widespread corruption in 
the ranks of the Lviv tax administration. 

On Oct. 1 the Lviv City Council, headed by Our 
Ukraine member Mykhaylo Sendak, passed a vote of 
no confidence in the city’s tax administration. The presi- 
dential administration responded by removing the Lviv 
Oblast governor and the heads of four raion adminis- 
trations in the oblast who were accused of allowing 
Our Ukraine to organize civil unrest. A 15,000-strong 
demonstration in Lviv took place on Sept. 26 in protest 
against the tax administration and the formation of the 
CIS Single Economic Space. 

The tactic used in Donetsk of portraying Our Ukraine 
as “Nashist” was devised in Lviv by the SDPU-o. 
“Nashism” is a play on the Ukrainian word “our” in 
Our Ukraine and meant to resemble “Nazism.” A Oct. 
6 SDPU-o statement on events in Lviv used Soviet lan- 
guage to describe Our Ukraine as an “openly extremist 
and dirty political force” with an “extremist and ultra- 
nationalistic wing.” 

This-is ironic coming from the SDPU-o, which has 
incorporated former members of the extreme-right 


Ukrainian National Assembly (UNA), such as Andriy ~~ 


Shkil, into leading positions in the party in western 
Ukraine. Dmytro Korchynskyy, UNA’s former leading 
ideologue in the 1990s, regularly assails Yushchenko on 
the 1+1 television channel controlled by the SDPU-o. 
Medvedchuk has boxed himself to a corner by tying 
his fate so closely to Kuchma, in the same way 
Berezovskii did with Boris Yeltsin. Medvedchuk’s tac- 
tics, and that of his SDPU-o, have led to two outcomes. 
First, he has made himself unelectable as president. 
Second, the Socialist International has turned down the 
SDPU-o, which it had been assiduously courting for 
membership, preferring instead to give it to the Social- 
ist Party and the Social Democratic Party. Keeping his 
capital abroad may be a shrewd tactic for Medvedchuk 
as it is difficult to see how he could stay in Ukraine in 
the event of a Yushchenko victory. 
Dr. Taras Kuzio is a resident fellow at the Centre for 
Russian and East European Studies, University of 
Toronto. 


More on Piskun firing 


By Roman Kupchinsky 
(RFE/RL)—Without any formal explanation, Ukrai- 
nian Prosecutor-General Svyatoslav Piskun was fired 


by President Leonid Kuchma on Oct. 29 (See Ukrai-_ 


nian News October 29-November 11, 2003). The terse 
announcement appeared on the website of the presi- 
dent at the end of the workday. Two days later, Kuchma 
sent parliament a letter indicating that his choice for 
the new prosecutor-general was Gennadiy Vasylyev, 
the first deputy speaker of parliament. 

A day before Piskun was fired, a press conference 
was held to repudiate a statement by Deputy Prosecu- 
tor-General Viktor Shokin that a group of “turncoat” 
Interior Ministry (MVD) and Security Service of 
Ukraine (SBU) officers had been uncovered. The newly 
appointed head of the SBU, Ihor Smeshko, апа the new 
head of the MVD, Mykola Bilokin, both spoke criti- 
cally of the work of the Prosecutor-General’s Office as 
they announced that no such “turncoats” existed. 

On Oct. 29, Olha Kolinko, the head of a presidential 
anticorruption watchdog committee, accused Piskun of 
a variety of wrongdoings — from misuse of govern- 
ment funds to inefficiency in the battle against corrup- 
tion. According to pravda.com.ua on Oct. 30, it was 
Kolinko who urged the president to relieve Piskun. 

Piskun had been in office for just over one year. 
During his confirmation hearings, he promised to solve 


the murder of opposition journalist Heorhiy Gongadze 
within six months, but did not keep this promise. Lately, 
he seemed to be making progress on the case when it 
was announced that Oleksiy Pukach, the former head 
of the intelligence unit of the MVD, had been arrested 
on charges of involvement in the Gongadze case. 

Piskun’s most visible actions as prosecutor-general 
were his repeated attempts to jail one of the leaders of 
the opposition, Yulia Tymoshenko, on charges of de- 
frauding the government of millions of dollars when 
she headed Unified Energy Systems of Ukraine during 
the time when Pavlo Lazarenko was prime minister. 
Tymoshenko was questioned by U.S. prosecutors in 
Kyiv in conjunction with the Lazarenko case. 

Piskun also traveled to the United States a number 
of times while in office. During these trips he unsuc- 
cessfully tried to convince the FBI to give him the origi- 
nal recording made by Mykola Melnychenko in the 
president’s office and tried to convince lawmakers that 
he was on the verge of solving the Gongadze murder. 
During one private meeting with a person close to the 
case, he stated that his hands were tied in this investi- 
gation by his superiors. 

Reacting to the news of Piskun’s firing, the head of 
the parliament’s Committee on the Freedom of the 
Press, Mykola Tomenko, proposed that Piskun be asked 
to testify in parliament about what he was able to dis- 
cover about the murder of Gongadze. 
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Australian Senate labels Famine "опе of 
the most heinous acts of genocide in history” 


(AFUO)—The Australian Senate on Oct. 30 passed 
a motion condemning Stalin’s action in bringing about 
an act of Genocide by creating the Famine in Ukraine 
in 1932/33, calling it “one the most heinous acts of 
genocide in history”. 

Senator Bill Heffernan, former Chair of the Austra- 
lian Ukrainian Parliamentary Group worked with Fed- 
eral Minister Rod Kemp to move the formal motion. 

Similar motions are now being proposed in other State 
and Territory Parliaments throughout Australia. 

The Australian Federation of Ukrainian Organizations 
(AFUO) has worked in cooperation with the Embassy 
of Ukraine in Australia to seek support for the motion. 

“The resolution puts on the public record in Austra- 
lia that Stalin was the perpetrator and his regime will 
always be judged as inhumane. The motion reiterates 
the fact the Famine was an act of Genocide against the 
Ukrainian nation,” Stefan Romaniw OAM Chairman 
of the AFUO. 

“This motion will assist the Government of Ukraine 
in seeking support for a resolution to the United Na- 
tions in November 2003, putting these facts on the in- 
ternational; record,” Romaniw said 

The motion reads as follows: That the Senate — 

(a) notes that 2003 is the seventieth anniversary of 
the enforced famine in the Ukraine caused by the de- 
liberate actions of Stalin’s communist government of 
the Union of Soviet Socialist Republics; 

(b) recalls that an estimated 7 million Ukrainians 
starved to death as a result of Stalinist policies in 1932- 
1933 alone, and that millions more lost their lives in 


the purge which ensured for the remainder of the de- 
cade; 

(c) notes that this constitutes one of the most heinous 
acts of genocide in history; 

(d) honours the memory of those who lost their lives; 

(e) joins the Ukrainian people throughout the world, 
and particularly Ukrainian Australians, in commemo- 
rating these tragic events; and 

(f) resolves to seek to ensure that current and future 
generations are made aware of the monstrous evil that 
led to the famine. 

Following the previous weekend’s successful tree 
planting ceremony at Point Cook Coastal Reserve in 
the State of Victoria, in memory of the many millions 
who perished in the Famine, Kaye Darveniza MP Par- 
liamentary Secretary to the Premier of Victoria raised 
the Famine issue in State Parliament, commemorating 
the death of many millions and offering support for the 
current commemoration program. 

Australian Ukrainians are currently involved in the 
international campaign to revoke Duranty’s Pultizer 
prize with postcards being sent to the NY Times Chair- 
man and Publisher in NY, Arthur Sulzberger calling 
him to Do the Right Thing and support the move to 
return Duranty’s prize back to the Pulitzer Board. 

Preparations are well underway for the National Rally 
to Commemorate the 70 Anniversary of the Great in 
Famine to be held in Australia’s capital Canberra Nov. 
22-23. Federal and State and Territory Members of 
Parliament will join Australia’s Ukrainian community 
at the rally. 


Ukraine issues joint declaration on Famine in UN 


By E. Morgan Williams, Senior Advisor, Government 
Relations, U.S.-Ukraine Foundation, Washington, D.C. 

Ukraine issued a joint declaration on Nov. 10 at the 
United Nations in New York on the 70th anniversary 
of the Great Famine of 1932-1933 in Ukraine 
(Holodomor), H.E. Valeriy Kuchynsky, Ambassador, 
the Permanent Representative of Ukraine to the UN 
announced at an international conference on the fam- 
ine held at Columbia University and at the unveiling 
ceremony of the Great Famine Memorial Exhibit at the 
UN headquarters that same evening. 

Ambassador Kuchynsky stated the joint declaration 
was cosponsored by 26 nations and will be circulated 
as an official document of the 58th session of the UN 
under agenda item 117(b). 

Several hundred people gathered at the United Na- 
tions to witness the opening of the exhibition which is 
based on the former Soviet archives and documentary 
facts. The exhibits was organized by the Ukrainian 
Museum in New York City. 

The exhibition was opened by UN Under-Secretary- 
General Shashi Tharoor with welcoming remarks were 
made by Julian Hunte, President of the 58th session of 
the UN. 

The joint declaration signed by the delegations of 
Azerbaijan, Bangladesh, Belarus, Benin, Bosnia and 
Herzegovina, Canada, Egypt, Georgia, Guatemala, Ja- 
maica, Kazakhstan, Mongolia, Nauru, Pakistan, Qatar, 
Republic of Moldova, Russian Federation, Saudi 
Arabia, Sudan, Syrian Arab Republic, Tajikistan, 
Timor-Leste, Ukraine, United Arab Emirates and the 
United States of America states: 

“On the 70th Anniversary of the Great Famine of 
1932-1933 in Ukraine (Holodomor)[murder by hunger]: 

“Tn the former Soviet Union millions of men, women 
and children fell victims to the cruel actions and poli- 
cies of the totalitarian regime. The Great Famine of 
1932-33 in Ukraine (Holodomor), which took 7 to 10 
millions of innocent lives, became a national tragedy 
for the Ukrainian people. In this regard we note activi- 
ties in observance of the 70th anniversary. 

“Honoring the 70th anniversary of the Ukrainian trag- 
edy, we also commemorate the memory of millions of 
Russians, Kazakhs, and representatives of other nation- 
alities who died of starvation in the Volga river region, 
North Caucasus, Kazakhstan and in other parts of the 
former Soviet Union, as a result of Civil War and forced 
collectivization, leaving deep scars in the conscious- 
ness of future generations. 

“Expressing sympathy to the victims of the Great 
Famine, we call upon all Member States, the United 

Nations and its special agencies, international and re- 
gional organizations, as well as non- governmental or- 
ganizations, foundations and associations to pay trib- 
ute to the memory of those who perished during that 
tragic period of history. 

“Recognizing the importance of raising public aware- 


ness on the tragic events in the history of mankind for 
the prevention in the future, we deplore the acts and 
policies, which brought about mass starvation and the 
deaths of millions of people. We do not want to settle 
scores with the past, it could not be changed, but we 
are convinced that exposing violations of human rights, 
preserving historical records and restoring the dignity 
of victims through acknowledgement of their suffer- 
ing, will guide future societies and help to avoid simi- 
lar catastrophes in the future. We need as many people 
as possible to learn about this tragedy and consider that 
this knowledge will strengthen the effectiveness of the 
tule of law and enhance respect for human rights and 
fundamental freedoms.” 

In his statement Kuchynsky said the Famine was the 
result of Joseph Stalin’s policy of forced collectiviza- 
tion. 

“This Famine was accompanied by devastating 
purges of the Ukrainian intelligentsia, religious lead- 
ers and politicians. It broke the peasant’s will to resist 
collectivization and left Ukraine politically, socially and 
psychologically traumatized. 

“Unfortunately, back in 1933 the world did not re- 
spond to our tragedy. The international community 
believed the cynical propaganda of the Soviet Union, 
which was selling bread abroad while in Ukraine the 
hunger was killing 17 people a minute. In other words, 
a number of people equal to the number of people 
present in this Conference room was perishing every 
20 minutes.” 

“It was necessary for the regime to liquidate the 
wealthier independent-minded peasants who were the 
backbone of the Ukrainian nation,” he added. 

“Due to state regulations, all trade was prohibited in 
tural areas, food supplies were cut off from the vil- 
lages, the distribution of bread was ‘unlawful,’ and a 
system of mass grain confiscation was implemented. 
Against this background, a campaign targeting the 
Ukrainian intelligentsia and priests was carried out as 
well. Even the slightest attempts to resurrect the Ukrai- 
nian language, culture, and national consciousness were 
stemmed.” 

In relating the events of the past year to what hap- 
pened in 1932-33 Kuchynsky said, “In fact, the Fam- 
ine of 1933 was a horrific weapon of mass destruction, 
which was used by the Soviet regime in Ukraine. It 
was not by any means a natural phenomenon, but a 
cynical form of State terrorism against is own people.” 

The ambassador related that, “This tragedy turned 
into a serious psychological trauma for the Ukrainian 
consciousness. Exhausted by] hunger, terrorized by to- 
talitarian repressions, and finally, devastated by World 
War II, Ukraine almost completely lost all of its indi- 
viduality, which was artificially substituted with a 
pseudo-ethnographic spirit. Seventy years, this wound 
has not healed in our society and continues to cause 
painful relapses.” 
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(UkrNews)—Alberta Premier 
Ralph Klein was honoured with the 
Award of Distinction for his support 
of Ukrainian-based initiatives that 
have positively impacted Ukraine and 
Canadians of Ukrainian ancestry liv- 
ing in Alberta at the Hetman Awards 
Banquet of the Ukrainian Canadian 
Congress — Alberta Provincial Coun- 
cil, held at St. John’s Cultural Cen- 
tre, Oct. 29. 

The award was presented to him 
by Catherine Chichak, President of 
UCC-APC. 

Premier Klein delivered the key- 
note address and presented the 
Hetman Volunteer Awards to recipi- 
ents along with Banquet Committee 
Chair Julian Nahnybida. 

Master of Ceremonies, Gene 
Zwozdesky, Minister of Alberta 
Community Development and Co- 
Chair of the Advisory Council on 
Alberta-Ukraine Relations, stated: 
“The volunteers who serve so faith- 
fully in our Ukrainian community are 
the backbone of our progress and 
tonight’s tribute salutes each of them 
for many years of dedicated service. 
They are all Hetmans of our time who 
have led and continue to lead the 
preservation, promotion and presen- 
tation of our rich Ukrainian heritage. 
The government of Alberta is also an 
extremely important partner in this 
regard, and I join members of our 
Ukrainian community in recognizing 
these Hetmans and also our Provin- 
cial Hetman, Premier Klein, who last 
year led the historic, first-ever mis- 
sion to Ukraine by an Alberta Pre- 
mier. As a result of our Premier’s trip, 
a number of follow-up initiatives 
have been undertaken involving 
about 7 government departments in- 
cluding my own Ministry.” 

The Hetman Awards are presented 
annually in three categories: youth, 
adults, seniors. 

Youth winners were Tammy 
Komarnisky and Joanna Р. Krupicz. 
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Komarnisky, a Secretary and Presi- Й 


dent - U of A Ukrainian Student’s 
Society is also a founding member 
of Vohon Ukrainian Dance En- 
semble, a member of their Board and 
Chairperson of the Jasper Malanka 
and Ukrainian Festival Committee. 

From 1990 to 1996, she served as 
entertainment coordinator for the 
Ukrainian pavilion at Edmonton’s 
Heritage Festival. 

She has also served as President of 
National Ukrainian Catholic Youth 
and a Member of the Western Cana- 
dian Association of Catholic Youth 
Ministers. In 1996 she was selected 
to represent young people from West- 
em Canada at a Bishop’s Commis- 
sion on Youth in Lviv. 

Krupicz, a student of the Ukrainian 
Bilingual program, wrote a paper on 
the “Ukrainian Famine” and co-pro- 
duced and co-directed a short film 
“Holod” based on that paper. 

She is Secretary of the Ukrainian 
Self-Reliance League, Alberta Board 
and Treasurer and President of both 
the Edmonton CYMK Choir and En- 
semble апа St. Andrew’s CY MK lo- 
cal. 

She has served as a volunteer soc- 
cer coach of a competitive girls’ soc- 
cer team for three years. 

Adult winners were Stan Kobylko, 
Taras Podilsky and Irena S. 
Tarnawsky. 

Kobylko serves as Chairman - 
Camp Oselia Society Board and 
Manager of Society. He has been 
Bingo Chairman and Casino Man- 
ager for various organizations and 
since 1976 Chairperson of the Ukrai- 
nian Pavilion Committee at 
Edmonton Heritage Day Festival. 

He is Governor of St. Michael’s 
extended Care Centre Board and 
serves as Director of Facility Plan- 
ning and Development, Casino 
Chairperson and Secretary of the 
Auxiliary 

Kobylko is a member of the Ukrai- 
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Klein honoured at Hetman Awards Banquet 


PHOTO —PAM BOUTILIER 


Front Row, Left to Right: Julian Nahnybida, Tammy Komarnisky, Premier Ralph Klein, Vicky Beauchamp, 
Catherine Chichak. Back Row, Left to Right: Community development Minister Gene Zwozdesky, Taras Podilsky, 
Irene Tarnawsky, Stephan Romaniuk, Alexandra Hohol, Joanna Р. Krupicz and Stan Kobylko. Not present: 


Nadia Cyncar. 


nian Catholic Brotherhood of 
Canada, Provincial and Branch Ex- 
ecutives, Treasurer and Past Acting 
President, UCC-APC and Past Presi- 
dent of the Ukrainian Canadian Be- 
nevolent Society 

Podilsky, a Ukrainian Bilingual 
Program teacher at St. Kevin Catho- 
lic Junior High School, is Vice Presi- 
dent and Past President of the Ukrai- 
nian Youth Unity Complex Board of 
Directors, as well as instructor, and 
youth coordinator for the association, 
Coordinator of the Promin Social 
Club, Director of the Ukrainian Ca- 
nadian Civil Liberties Association 
Edmonton Office, UCCLA Commit- 
tee Chairperson for the erection of the 
Ukrainian Internment Commemora- 
tive Plaque at the Ukrainian Cultural 
Heritage Village, Member of St. 
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George’s Ukrainian Catholic Parish 
Choir, the Verkhovyna Ukrainian 
Song and Dance Ensemble and con- 
cert coordinator of the 10th Anniver- 
sary Celebration of Ukraine’s Inde- 
pendence in Edmonton. 

Tarnawsky, a skilled educator, 
Conductor, Accompanist, Vocal 
Coach, Founder and conductor of the 
St. George the Victorious Catholic 
Church choir since 1976, annually 
prepares a Christmas and Easter ra- 
dio program broadcast for CKER, has 
been a member of the Dnipro Choir 
since 1975, their concertmaster, as- 
sistant conductor, and accompanist, 
a Board member of Ukrainian Music 
Society of Alberta, accompanist for 
the Merezhi Female Vocal Ensemble, 
Verkhovyna Song and Dance En- 
semble, “PLAST”, “CYM” and 
“Ridna Shkola” children’s choirs and 
many vocalists and belongs to the 
Plast Ukrainian Youth Organization 
of Alberta 

Senior awardees were Vicky 
Beauchamp, Nadia Cyncar, Alexan- 
dra Hohol and Stephan Romaniuk. 

Beauchamp, a volunteer with the 


й Ukrainian Canadian Social Services 


since 1993, has organized UCSS Ap- 
preciation Night, assisted new Ukrai- 
nian immigrants settle in Canada and 
delivered UCSS newsletters. 

She has been a member of Edmon- 
ton Carpathian Club since 1985 and 
dedicates over 100 hours a month 
dedicated to working bingos and ca- 
sinos for various Ukrainian organi- 
zations. 

Cyncar, a specialist in Ukrainian 
traditional culture and customs, 
served on the Advisory Board of the 
Ukrainian Cultural Heritage Village 
(1977 — 1982), was juror for years on 
the Fine Arts jury at the Vegreville 
Pysanka Festival, as well as of cul- 
tural contests of the Ukrainian Catho- 
lic Women’s League of Canada 
(UCWLC) Edmonton Eparchial Con- 
ventions. 

Since 1970 she has designed & 
staffed the Ukrainian Arts Pavilion at 
Heritage Days. She also designed and 
sewed costumes for the Opera 
“Kupalo”, banners for the Papal visit 
of Pope John Paul’s П to Edmonton 
in 1984, designed and prepared the 
Millennium of Christianity in 
Ukraine Parade float, celebrated in 
Edmonton in 1988, designed and or- 
ganized the 50th Anniversary of the 
UCWLC Museum Exhibit and the 
Historical Costume Show. 

Over many years she has con- 
ducted courses and workshops on tra- 
ditional Easter egg (pysanky) pain- 
ing, embroidery, wedding baking, 


and Ukrainian costumes. 

Hohol is chairperson of the Chris- 
tian and Heritage Committee of the 
Western Diocese of the Ukrainian 
Orthodox Church of Canada, mem- 
ber of the UOCC National Educa- 
tional Development Committee, 
chair of the UOCC Curriculum De- 
velopment Committee, the Osvita 
Ukrainian Language Summer Pro- 
gram, the Flowers of the Bible Soci- 
ety, Director of the Alberta Ukrainian 
Self-Reliance League, member of the 
Ukrainian Museum of Canada 

She has been a member of the 
Ukrainian Women’s’ Association of 
Canada and held the positions of Sec- 
retary, Treasurer, Vice President, and 
President at the local level, President 
at the Provincial level and Commit- 
tee member at National level. 

She has been advisor for over 20 
years to the Ukrainian Orthodox 
Youth (СУМК). 

Romaniuk is Past President of the 
UCC - Edmonton Branch, Vice Presi- 
dent of the Ukrainian Canadian Be- 
nevolent Society, President and Sec- 
retary - League of Free Ukrainians, 
Fund Raiser of Ukrainian Canadian 
Foundation of Taras Shevchenko, 
Children of Chornobyl, and the Em- 
bassy of Ukraine in Ottawa, member 
of the Building Committee of St. 
Volodomyr Church in Lethbridge, 
Founding member of UCC - 
Lethbridge Branch and its President 
for ten years. 

He also founded Ridna Shkola and 
the Ukrainian Youth Association 
(CYM) in Lethbridge and was 
honoured with certificates for his 
volunteer work by the league of Free 
Ukrainians and the Ukrainian com- 
munity in Lethbridge. 

Performing were the Shumka 
dancers, the “Chajka” Ukrainian 
Youth Orchestra, singer Svitlana 
Sech, harpist Nora Buhamanis, Lesia 
Chumer, Slavka Zaharia, Olesia 
Talpash. 

Others in attendance included Dr. 
Colleen Klein, Halvar Johnson (Min- 
ister of International and Intergovern- 
mental Affairs), Dave Broda (MLA 
Redwater and Chair of ACAUR), 
Mary O’Neill (MLA St. Albert and 
Chair of the Standing Policy Com- 
mittee on Health and Community 
Living), Janice Melnychuk (Edmon- 
ton Councillor for Ward 3), Lorraine 
Goldring (wife of Peter Goldring, MP 
for Edmonton Centre East), Janice 
Sarich (Catholic School Trustee for 
Ward 2), Jerry Shimko (Deputy Chief 
of Police, Edmonton), and Julian 
Nowicki (Deputy Minister of the 
Alberta Cabinet). 
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Romanow honoured by Toronto UCPBA 


(UCPBA/UkrNews)—Former 
Saskatchewan Premier and Com- 
missioner of the Future of Health 
Care in Canada, Roy Romanow was 
honoured at the Ukrainian Canadian 
Professional and Business Associa- 
tion of Toronto (UCPBA) at the 
Presidents’ Award Banquet held 
Nov. 5 

Romanow was born, raised, and 
educated in Saskatoon. He gradu- 
ated from the University of 
Saskatchewan where he earned a 
Bachelor of Arts Degree and Law 


Degree. On Oct. 21, 1991 he wona - 


55-seat majority government, and 
became Premier of Saskatchewan 
on Nov. 1. 

Romanow’s government intro- 
duced a number of fiscal, economic 
and social reforms. These included 
an expansion of the groundbreaking 
Action Plan for Children, the intro- 
duction of the Building Indepen- 
dence Strategy to help families off 
social assistance and enhancement 
to the provincial healthcare system. 
He retired from politics in February 
2001. In April 2001 he was ap- 
pointed a Senior Fellow in Public 
Policy at the University of 
Saskatchewan and the University of 
Regina. Romanow is also a visiting 
Fellow in the School of Policy Stud- 
ies at Queen’s University. 

The Commission on the Future of 
Health Care in Canada was created 
by Prime Minister Jean Chretien in 
April 2001. Headed by Romanow, 
the Commission’s mandate was to 
review Canada’s health care system, 
engage Canadians in a national dia- 
logue on its future, and make rec- 
ommendations to enhance the 
system’s quality and sustainability. 
The Commission released its final 
report “Building on Values: The Fu- 
ture of Health Care in Canada” in 
November 2002 and completed its 
mandate on Dec. 31, 2002. 

The Ukrainian Canadian Profes- 
sional and Business Association of 
Toronto (UCPBA) was established 
in 1935. The main objectives were 
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Roy Romanow with fellow Saskatoon native Christine Cherneskey. 


to foster growth and development of 
the Ukrainian professional and busi- 
ness community in Toronto, and to 
contribute to Canadian society by 
promoting good corporate citizen- 
ship and principles of volunteerism 
among its members. 

The UCPBA Presidents’ Awards 
were established in 1995 to celebrate 
the 60th anniversary of the Toronto 
UCPBA. To acknowledge and 
honour members of our community 
who have realized significant 
achievements in their professional 
and/or business careers and who have 
contributed in a meaningful way to 
the Ukrainian Canadian community. 

In 1995 the Presidents’ Award was 
presented to Gerald B. Fedchun, 
then Chairman and CEO of ITT 
Canada; and Edward Topornicki, 
Owner and President of Topper 
Linen Supply limited and Allied 
Uniform Inc. 

In 1997 the Presidents’ Award was 
presented to James Temerty, Presi- 
dent and CEO of Northland Power 
Inc.; and Thor Walter Bardyn, Ваг- 
rister and Solicitor with the Toronto 
Law firm of Mitchell, Bardyn & 


Zalucky. 

Proceeds from this event will be 
used to support the UCPBA Annual 
Scholarship Awards, which were es- 
tablished in 2001. The UCPBA is an 
ardent supporter of our Ukrainian 
Canadian youth, as they represent 
the future of our society and com- 
munities. Each year an award is 
given to qualifying students in a 
Business or Professional course at 
a recognized university in the 
Ontario region. 5 

In 2001 Scholarship award recipi- 
ents were Bohdan Matsura, Andrew 
Chwartacky and Natalia Lysiak. In 
2002 award recipients were 
Anastasia Baczynskyj, Natalya 
Oksana Grod, Stefan Hloushko, 
Natalia Lysiak and Oleska Gregory 
Rewa. 

The scholarship was presented at 
the UCPBA Annual General Meet- 
ing on Sept. 17 to: Kristina Pahuta, 
Mark Pahuta, and Arianna Lesia 
Iwasykiw-Silecky. With recognition 
stipends going to: Oleksa Rewa, 
Natalia Lysiak, Alexander Orest 
Subtelny and Danielle Yvonne 
Matys. 


Bloor Festival salutes its supporters 


(Organizing Commiitee)—Nov. 9 
the organizing committee of the 
Bloor West Village Ukrainian Fes- 
tival held a Festival Appreciation 
Salute, in order to recognize and 
thank the many sponsors, partners, 
volunteers, performers and support- 
ers of the 2003 Festival. 

The afternoon event was held at 
the Old Mill Inn with a capacity 
crowd in attendance. Festival Presi- 
dent Jurij Klufas kicked off the af- 
ternoon with a Salute to all present, 
and then presented a video created 
by Kontakt’s Michael Curry high- 
lighting the 2003 Festival. Ontario 
Education Minister, Gerard 
Kennedy extended his congratula- 
tions and best wishes for the con- 
tinued success of the Festival. Peter 
Leon, board member of the Trillium 
Foundation, praised the Festival for 
its community spirit and achieve- 
ments in particular the growth of at- 
tendees to 250,000 people in 2003. 
He expressed how pleased the board 
was to support such a successful 
venture. Mayor Candidate David 
Miller literally bounced into the 
тоот on his whirlwind tour of the 
city to add his glowing praises about 
the Festival. 

Festival Executive Director Raya 
Shadursky presented the sponsors 
with plaques in appreciation and rec- 
ognition. Shadursky noted that 


many of the sponsors have been with 
the Festival since its inception and 
added that this year in particular 
there were seven first time sponsors. 

Ron Lenyk Parade Marshall along 
with Alex Ling, Chairman of the 
Bloor West Village BIA, Kathy 
Kennedy and Paula Coates, BIA ex- 
ecutive members, presented the 
awards for the Parade. Best overall 
commercial cash prize went to 
Karpaty Export-Import and Best 
overall non commercial cash prize 
went to Sonechko Sadochok. A spe- 
cial mention and plaque was 
awarded to Morris Adamovich of 
UNF Toronto who along with Mr. 
Romanyshyn and Mr. Onysko have 
participated with a beautiful float in 
every parade since 1997. It is their 
dedication and example that has laid 
the foundation for the success of the 
parade. 

Rose Fox, Festival Volunteer Di- 
rector and Katrusia Kohut, Volun- 
teer Coordinator, had the pleasure 
of presenting certificates to excep- 
tional volunteers: Michael 
Parancezuk, Bohdan Gluch, Iryna 
Olifirenko and 10 year old Oksana 
Frunchak. 

2003 Festival MC’s, Olya 
Szezuryk, Victor Malarek and 
Zenon Chwaluk distributed the 
many donated door prizes. 

Klufas ended the formal portion 


of the festivities by announcing the 
2004 Festival dates as-Fri. August 
27, Sat. August 28 and possibly Sun- 
day Aug.29. 

He encouraged everyone to get 
involved. There is an open call for 
performers, volunteers, kiosk ven- 
dors and most importantly sponsors. 
Please see the Festival website: 
www.ukrainianfestival:org or call 
416-410-9965 
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САМІМРЕХ INC. 


Still Available in Edmonton 


Ukrainian Dance Boots 


Character Shoes 
Lace-Up Boots 
Imported from Ukraine 


Write: P.O. Box 58035 
Edmonton, AB 
T5L 474 


гед/біаск 124.99 
гед/біаск 54.99 
69.99 


Аіопа Nykolyshyn 
Ph: (780) 458-8642 


or Call: 


Welcome to the Shevchenko Museum! 
Ласкаво Просимо до Музею Шевченка! 


Museum 


Open Monday to Friday 
9:30 am - Noon 


Wednesday & Thursday 


from 1 pm to 4 pm 


Groups by Appointment 


Taras Shevchenko Museum 


1614 Bloor Street West 
Toronto, ON M6P 1A7 
tel: 416 534-8662 
fax: 416 535-1063 | 


... Art Gallery ... Library 


FREE ADMISSION - DONATION APPRECIATED 
Visit us at www.infoukes.com/shevchenkomuseum/ 


The Bloor West Village Ukrainian Festival Committee for 
2003 Fhanks the following Sponsors: 


Kontakt 


The Ukrainian Canadian 
Foundation of Taras 


Shevchenko 


The Ontario Trillium Founda- 


tion 


Northland Power 
Ukrainian Credit Union 


The Government of Canada 


Acuity Pooled Funds 
Aerosvit Ukrainian Airlines 


Omni Television 
Western Union 


Old Mill / Valhalla Inn 
Bloor West Village BIA 
Buduchnist Credit Union 


Meest 
Slavutich 


SO-USE Credit Union 
Prombank Investments 


Limited 
Dock Edge 


City of Toronto 

Cardinal Funeral Homes 
Dr.A.Kostirko and 
Assoc.Family Dentistry 
Kozak Aluminium and 
Roofing 

Ukie Store 

The New Pathway 
Cholkan Stepczuk Chartered 
Accountants 

Law Offices of Taras 
Hrycyna, 
Pothemont,Hunier, Cottrill, 
Shaikh 

Basilian Press 

The Ice Man 

Toronto Community News 
Georgina Resort and Confer- 
ence Centre 

Roots & Images Inc 
Timothy’s Coffees of the 
World 
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O-USE VOICE 


| 
<i §0-USE CREDIT UNION 


ПОВНА ОБСЛУГА 


Чекові Рахунки 
Термінові Депозити 
Членські Картки 


Мастер Кард Подорожеві Чеки 
Дитячі Рахунки RRSP, Mutual Funds 
Рахунки для Новоприбулих 


Бізнесові Рахунки 


Come into So-Use Credit Union for all your financial needs 
Приходьте до Кредитової Спілки «СОЮЗ» щоб полагодити всі фінансові потреби 


MISSISSAUGA 

512 BRISTOL RD. W. UNIT #1 
MISSISSAUGA, ONT. LSR 371 
(905) 568-9890 FAX: 568-9893 


Моргиджі 
Персональні Позички 
Позички на Авта 
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Студентів УК У визнала 


Українська держава 


(Український Католицький Університет)- -Історична програма 

гуманітарного ф-ту Українського Католицького Університету 
отримала державну ліцензію. З нагоди цієї події в УКУ відбудеться 
прес-конференція за участю ректора УКУ о. д-ра Бориса Гудзяка, 
професора гуманітарного ф-ту Ярослава Грицака та інших. 
О 12:00 у конференц-залі УКУ (4 поверх) відбудеться Літургія, після 
якої студенти першого курсу гуманітарного ф-ту отримають 
студентські квитки державного зразка. Прес-конференція 
розпочнеться о 13:30. 

З фактом ліцензування історичної програми гуманітарного ф-ту 
УКУ стримав державне визнання. Тепер випускники гуманітарного 
ф-ту УКУ зможуть при бажанні продовжити навчання в інших 
Університетах в Україні, а при працевлаштуванні розраховувати не 
тільки на грунтовні знання, а й на наявність диплому спеціяліста, 
формально визнаного і за кордоном, і в Україні. 

Гуманітарний факультет УКУ засновано в липні 2001 року. 
Програма факультету розрахована на 6 років навчання: підготовчий 
курс та п'ять років основної навчальної програми. В рамках 
гуманітарного факультету УКУ державний стандартний перелік з 
фаху "історія" доповнено базовими богословськими предметами. 
Особливий акцент покладено на викладання інтелектуальної та 
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соціяльної історії, історії Центрально-Східної Европи, а також Ha Зліва на право: Ірена Белл, координатор. Катедри; проф. Михайлишин; Каролін Андрю, декан 

вивчення класичних і сучасних іноземних мов. 
Ліцензування історичної програми дає можливість УКУ створювати | факультету вищих та постдокторальних студій (співголова Ради); проф. Ірена Макарик; проф. Теофіль 

спільні з іншими Університетами навчальні проєкти. Міжінституційні | Kic, (співголова Ради). 

Індивідуальні Гуманітарні Студії (МПУС) -- приклад уже успішно 


- oo - б а 
о р си зу | «Україна: Повернення в Европу?» 


та філософського ф-ту ЛНУ ім. Івана Франка. Окрім засвоєння 
предметів власного факультету, студенти одержують можливість 


2 | ee осо 
вивчати курси, запропоновані їм факультетами-партнерами. Після Нарешті! Катедра українських Студій 
завершення навчання у МПУС-і студенти, окрім диплому про Оттавського університету має свого заві вача 


закінчення власного факультету, отримають сертифікат про всі 
недацковиедани 1 зараховані курси. : й _| Юлія Войчишин розуміє, що перші кроки до пізнання країни — € вив- 
Виплеканий затрокошенування! УКУ тонну CSOT BEI VSI 8 жовтня відбулася в Табаре будинку Оттавського чення мови та специфіки її національної ідентич- 
може офіційно діяти в сфері освіти і науки, визнаної державою, — | університету інавгураційна лекція професора ности, тому часто відвідує Україну. Досліджує 
говорить ректор УКУ о.д-р Борис Гудзяк. з Довший час наші | Домініка Ареля, першого завідувача Катедри перший український пострадянський перепис насе- 
нен BIULL IS SD ADE TON ми бачимо | українських студій. лення і вже опублікував розвідку «Інтерпретуючи 
Божий промисел. Адже SMO REOMOSETE HO SO UEC HELO NOEV ERB Вечір відкрила член Академічної дорадчої ради, національність та мову в українському nepenuci 
давала нам більшу свободу діяння. Завдяки більш творчому підходові ведуча цього вечора, професор Ірена Макарик. Вона населення 2001 року» та три інші статті на ту саму 
MO [DOBRA ЗЕЗРАЄНИЬНИТА INTO EAE Університет накопичив багато пригадала присутнім, що майже 8 ро-ків тому вцій тему. Шість років тому заснував і публікує 
SEATON яка без сумніву, МЛ МУНЕЕВІЛИВ Ba реформування | са-мій залі і на цій самій сцені Патрон Катедривже інформаційний бюлетень для науковців “Ukraine 
нати баороання сю зе покійний Високодостойний Рамон Інатишин, запо- List” (UKL), якого можна придбати за адресою: 
; б >| чаткував першу фазу діяльности Катедри і постійно dominiguearel@brown.edu Відтепер цей бюлетень 
- продовжує отець-ректор. - Богослов'я є дуже важливий напрямок | підтримував її беручи участь у конференціях Ta iH- виходитиме при Катедрі, сказав професор Kic i 
навчання в УКУ. Поки ще дозрівають офіційні печатки у Києві, ми | ших виявах діяльности Катедри, тому всі дуже від- попросив професора Ареля до слова. 
намагаємося не тратити часу 1 готувати спеціялістів, дипломи яких є | чуваютьвідсутність його на цьому вечорі, особливо | Назва інавгураційної лекції професора Ареля 
визнанцівіових. З цими дипломами вони вступають до найкращих | тепер, коли започатковуємо нову фазу нашого «Україна: Повернення в Европу?». На самому 
аспірантур за кордоном і повертаються, щоб працювати в Україні. | проєкту інавгураційною доповіддю першого завіду- початку своєї доповіді, на прикладі подій в Румунії, 
Ми надіємося і МОХУ УМО EDS необхідних зусиль для того, щоб уже | вача Катедрою д-ра Ареля, сказала проф. Макарик. коли під час демонстрації проти комуністичного 
в наступному академічному році приймати студентів також і на | До коротких привітів вона запро-сила Декана уряду в 1989 році, люди скандували «Европа» — він 


ліцензовану в Україні програму філософсько-богословського 


факультету". 
LAWYERS 
BRODA & COMPANY 


BARRISTERS AND SOLICITORS 
lhor Broda 


13723 - 93 Street, Edmonton, AB TSE 5V6 


Ph.: (780) 456-9330 
DOCTORS 
Dr. BORYS HOSHOWSKY 


specializing in diseases of the EAR, NOSE & THROAT 


Appointment by referral 


Suite #101, 8330 Fairmount Drive S.E., Calgary, AB 


Tel.: (403) 640-1199 


PEDIATRIC DENTIST  - ДИТЯЧИЙ ДЕНТИСТ 
Dr. BOHDAN KUZYK 


PEDIATRIC DENTIST 


Suite 515, 10830 Jasper Avenue, Edmonton, Alberta T5J 2B3 
Tel.: (780) 428-7767; Fax: (780) 425-2329 


Говорю по українськи 


DENTISTS - ДЕНТИСТИ YOU САМ 
HAVE THIS 
SPACE! 


Call: 
(780) 488-3693 


jal ees 
Dr. C. Fialka-Eshenko 


#110, 10910 - 105 Ave, Edmonton, AB Т5Н 013 


(780) 420-1510 


Extended Hours: 
Wednesday afternoons & суєпві 
Saturday appointments available 


Говоримо по-українському 


АДВОКАТИ 


ДОКТОРИ 


факультету вищих та пост докторальних студій і 
співголову Ради катедри українських студій, профе- 
сора Жозефа Де Коніка та Декана факультету сус- 
пільних наук і члена дорадчої ради Катедри україн- 
ських студій, професора Кароліну Андрю. Предста- 
вити першого завідувача Катедрою, ведуча вечора 
запросила співголову Ради Катедри, професора 
Теофіля Kica. 

Перед його представленням проф. Кіс раозказав 
дещо з історії Катедри, а саме: 

- фінансову базу Катедри створили дві великі 
дотації - Антона і д-ра Наді Івахнюк та професора 
Констатина Біди; 

- додаткову фундацію пізніше створили Михайло 
1 Оксана Сосновські; а минулого року Таня Мельник 
1 Дана Бойко створили фонд ім. свого батька Йосипа 
Бойка. Крім того Оттавський університет в 1995 
році, на відкритті Катедри зложив досить щедру 
дотацію. Додавши до того датки від поодиноких 
людей, загальна сума зросла до фінансового рівня 
потрібного для відкриття катедри в 1995 році, а 
тепер, в 2003 році уможливило обсаду цієї катедри 
професором політичних наук сумісно з Факультетом 
суспільних наук. 

Перший завідуючий Катедрою, проф. Домінік 
Арель народився в 1959 році в Монтреалі. Останні 
сімнадцять років він прожив з дружиною Марією в 
Америці, де народилася їхня дочка Кліо. Там він 
працював асистентом професора у Вотсон інституті 
міжнародних студій, Бровн університету в Ровд 
Айланд, де розгорнув широку наукову діяльність. 
Тут подаємо тільки дуже малу частину його про- 
фесійної біографії. І так. Французька мова є його 
рідною мовою, а другою - є англійська мова. Він 
також говорить по-російськи і по-українськи. Док- 
торат з політичних наук він здобув на Іллинойському 
університеті в 1993 році. Основним його зацікав- 
ленням є мовна політика і політика національної 
ідентичности. Україною він зацікавився від коли 
Верховна рада прийняла закон на основі якого 
українська мова стала державною мовою України. 

Зачав вивчати українську мову самотужки із слов- 
ників, а 1990 року студіював у Міжнародній школі 
україністики в Києві. Як і багато інших науковців, 


робить твердження, що всі східно-европейські наро- 
ди колишнього Союзу, прагнуть бути з Европою. Це 
особливо стосується України, коріння якої вже від 
княжої Руси аж до нинішніх часів переплітаються з 
Европою. Але, на його думку, Европа не виконує в 
себе те, що вона проповідує для Европейського 
Союзу. Їхня субсидована аграрна політика, запе- 
речує пропагований ними вільний ринок, бо продук- 
ція ще незреформованого сільського господарства 
України не зможе змагатися з ними. Також законів 
Европейського союзу про національні меншини не 
дотримуються такі країни як Франція чи Британія з 
огляду на їх державну філософію чи безпеку. Третє 
спостереження професора Ареля, що тяг постсовєт- 
ських країн до Европи з'являється в той сам час, як 
і вияв національної ідентичности. Він бачить тут 
конфлікт, особливо в Україні, бо на його думку чим 
більше Україна ставатиме европейською, тим менше 
вона буде українською, що подобається комуністам 
в Україні. З другої сторони, більша частина виборців 
в Україні вірять, що чим більше европейською буде 
Україна, тим менше буде російською, а це значить 
більше українською. Нема сумніву, що вступ до 
Европейського союзу має також негативну сторону, 
як доказав професор Арел, але ідея Европи перема- 
гає, бо там бачать люди можливість унормалізувати 
своє життя, стати цивілізованою країною. 

Професор також розказав про свої пляни майбут- 
ньої діяльности Катедри, які включають нав'язання 
контактів з академічними інституціями в інших 
країнах, організування конференцій, та багато 
іншого. В наступному академічному році він буде 
мати курс про геноцид, у відділі політичних наук 
Оттавського університету, в якому український 
Голодомор буде важливим компонентом. 

Закінчив професор Арель свій доклад по- 
українськи, ось декілька фраз його; «... Україна для 
мене - є частина мого професійного життя, але 
Україна теж - моя друга батьківщина. Я не 
українець, українська мова для мене не рідна. ...Але 
українська культура, пісні, і люди взагалі мені дуже 
близькі. ...Дивно, коли я в Москві, я відчуваю себе 
за кордоном. Але коли я лечу в Київ, я відчуваю 
себе вдома. ...». 
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Kyiv ties SEA with dam|Tuzla protest in Washington 


(RFE/RL)—Ukrainian Foreign Minister 
Kostyantyn Hryshchenko told journalists in 
Kyiv on Nov. 6 that Ukraine will consider the 
ratification of an agreement on the formation 
of a Single Economic Space with Russia, 
Kazakhstan, and Belarus only after resolving 
the dispute over the construction of a dam in 
the Kerch Strait by Russia, Interfax reported. 

Hryshchenko asserted that Ukraine is in- 
terested in determining the status of the Azov 
Sea and the Kerch Strait as soon as possible 
on the basis of international law. 

Asked if Russians have to pay large fees 
for passing through the Kerch Strait, 
Hryshchenko said the Ukrainian state does not 
apply any duties, as all fees go to the Kerch 
port authority. 

He said the fees are not large, adding that 
the issue is not serious enough to be raised in 


talks with Moscow. 

The previous day, Russian Deputy Foreign 
Minister Viktor Kalyuzhnyi met with his 
Ukrainian counterpart Oleksandr Motsyk in 
Kyiv to discuss the contentious issue of the 
border delimitation in the Kerch Strait and the 
Azovy Sea, Interfax reported. 

They agreed that government-level talks on 
the issue will be held every month. 

Motsyk told journalists that the Ukrainian 
side presented the Russian one with a pack- 
age of documents confirming that the Tuzla 
Island in the Kerch Strait belongs to Ukraine. 

“We have some documents saying that this 
[island] belonged to Russia or Krasnodar 
[Krai], Kalyuzhnyi responded, promising to 
pass them to Kyiv so that during the next 
meeting, scheduled for Dec. 5, “both sides will 
have something to speak about.” 


UCC President raises 
Tuzla crisis with Ottawa 


(UkrNews/UCC National/Embassy of 
Canada in Ukraine)—In response to the cri- 
sis near Ukraine’s island of Tuzla, Ukrainian 
Canadian Congress (UCC) President Eugene 
Czolij expressed the concerns of the Ukrai- 
nian Canadian community to the Government 
of Canada regarding Russia’s encroachments 
on the sovereign territory of Ukraine. 

In his letter of Oct. 28 to William Graham, 
Minister of Foreign Affairs, Czolij stated that 
the UCC condemns Russia’s blatant disregard 
of Ukraine’s borders, which threatens peace 
and stability in Europe, and calls upon the 
Government of Canada to clearly reaffirm 
Canada’s support for the independence and 
territorial integrity of Ukraine. 

Later that same day, the UCC President 
spoke with the Gar Knutson, Secretary of 
State (Central and Eastern Europe and Middle 
East), reiterating these points and asking for 
Canada to address the Tuzla crisis. 

Or Oct. 29 the Government of Canada is- 
sued a statement regarding Russia’s attempt 


to connect the Russian mainland to the Ukrai- 
nian island of Tuzla, encouraging a negoti- 
ated settlement of the dispute. 

In that statement, Graham and Knutson 
called upon Russia and Ukraine to continue 
working towards a negotiated settlement to 
the dispute. 

“Canada welcomes the decision by both 
parties to begin talks aimed at finding a ne- 
gotiated settlement to this dispute,” stated 
Minister Graham. 

“Any disputes concerning Russia and 
Ukraine’s maritime boundaries should be 
settled through bilateral negotiations. In or- 
der to maintain regional stability, it is essen- 
tial that a mutually agreeable solution be 
found,” said Secretary Knutson. 

“The Government of Canada should con- 
tinue to monitor the Tuzla crisis so that the 
international principles of territorial integrity 
and inviolability of borders of sovereign states 
are respected,” said Czolij. 


Ukrainian Canadians protest 
Tuzla crisis in Montreal 


(UCC)—National/Montreal Branch/ 
QPC)—In response to Russian provocations 
near Tuzla Island against the territorial integ- 
rity of Ukraine, Ukrainian Canadians on Oct. 
29 demonstrated in front of the Consulate 
General of the Russian Federation on Du 
Musée Avenue in Montreal to show their sup- 
port for Ukraine’s sovereignty. 

In the pouring rain, demonstrators called 
on the Russian government to respect the fron- 
tiers of Ukraine and to cease Russia’s illegal 
encroachments on Ukrainian sovereign terri- 
tory. 

More than 30 demonstrators waved signs 
reading: “Russia respect Ukraine’s borders!” 
— “Russie, respectez les frontiéres de 
І Ukraine!” 

These slogans were also chanted by the 
demonstrators together with: “Good 


neighbours respect borders” - “Les bons 
voisins respectent les frontiéres”’. 

Ukrainian Canadian Congress (Montreal 
Branch-Quebec Provincial Council) President 
У, Rey. Dr Thor Kutash, read a press release 
prepared by the UCC National president Eu- 
gene Czolij. Furthermore, historical and re- 
cent developments were related regarding 
Tuzla Island. The demonstration was 
conducted in Canada’s two official languages. 

Organized by the Montreal Branch of the 
UCC, the demonstration was one of several 
held in North America. 

Participants called on the Government of 
Canada to continue its leading role in promot- 
ing peace throughout the world by clearly 
expressing to Russia Canada’s unqualified 
support for the independence and territorial 
integrity of Ukraine. 


Chornomornaftohaz says no oil and gas at Tuzla 


By Kostiantyn Kravchuk 

(Ukrainian News Agency)—Chornomor- 
naftohaz, the sole extractor of oil and gas on 
the Ukrainian continental shelf of the Black 
and Azov Seas, considers that in the Kerch 
Strait close to the Tuzla spit, which became 
the subject of a dispute between Ukraine and 
Russia, there are no reserves of oil and gas. 

Company President Thor Franchuk told 
journalists on Oct. 28 that oil and gas reserves 
are available on the shelf of the Black and 
Azovy Seas close to the Kerch peninsula, but 
there are no reserves in the Kerch Strait that 
is connecting these seas. 

Currently, Chornomornaftohaz is extract- 
ing gas on the Eastern Kazantyp gas field in 
the Azov Sea towards the Northwest of Kerch, 


and it is also preparing for geological explo- 
ration drilling on the area of Subotin, which 
is situated 70 kilometers in the Black Sea to- 
wards the South of the Kerch peninsula. 

“Seismic survey showed huge stockpile of 
hydrocarbon in the Kerch area shelf, this, 
foremost of all, is the structure of Subotin,” 
Franchuk said. 

He added that construction by Russia of a 
dam from the Taman peninsula to the Ukrai- 
nian Tuzla spit might negatively impact on 
the state of the shipping routes in the Kerch 
Strait, the water depth of which is small. 

“The strait is very small, it hardly will al- 
low passage of our self-lifting drilling rigs,” 
remarked the president of Chornomor- 
naftohaz. 


(UNIS)—Oct. 29 on the initiative of the 
Ukrainian World Congress (UWC), the Ukrai- 
nian Congress Committee of America 
(UCCA) held a protest demonstration in 
Washington, DC in front of the Russian Fed- 
eration Embassy to bring attention to the con- 
tinued aggressive policies of the Russian Fed- 
eration in building a dam in the Kerch Strait 
connecting the Black and the Azov Seas. 


According to Michael Sawkiw, Jr., Presi- 
dent of the UCCA, the protest was an oppor- 
tunity to “express indignation at the Russian 
Federation’s policy toward Ukraine, but also 
to demonstrate that the Ukrainian community, 
particularly in the United States, is carefully 
following these events and calls upon the U.S. 
government to condemn Russian aggression 
on the territory of Ukraine.” 


Canadian Ukrainian 
Advisory Council meets 


(UCC National)—The Canadian Ukrainian 
Advisory Council (CUAC), a forum for part- 
nership and cooperation between the Govern- 
ment of Canada and the Ukrainian Canadian 
community, met in Edmonton on Nov. 4. 

The mandate of CUAC is to ensure the ex- 
change of information pertaining to the de- 
velopment and enhancement of Canada- 
Ukraine relations. 

The Department of Foreign Affairs and In- 
ternational Trade was represented by CUAC’s 
Co-Chair David Preston, Director General of 
the Central, East and South Europe Bureau, 
and Andreas Weichert, Deputy Director for 
Ukraine, Caucasus and Central Asia. Repre- 
senting the Ukrainian Canadian Congress 
(UCC) were CUAC’s Co-Chair Irene Mycak, 


UCC’s representative on CUAC’s Executive 
Committee, Dr. Roman Petryshyn, and UCC’s 
Executive Director, Ostap Skrypnyk. Dr. 
Bohdan Klid and James Jacuta of the Cana- 
dian Institute of Ukrainian Studies partici- 
pated at the meeting as guest experts. Federal 
and provincial officials also attended the 
meeting as observers. 

The wide ranging discussions dealt with Ca- 
nadian Ukrainian relations in general, the cri- 
sis near the Ukrainian island of Tuzla, and po- 
tential roles for Canadians in the upcoming 
2004 presidential election in Ukraine. 

“These meetings are important to reaffirm 
Canada’s special partnership with Ukraine,” 
said Mycak. 


Yushchenko condemns attack 
on Russian bookstore 


(RFE/RL)—Our Ukraine leader Viktor 
Yushchenko on Noy. 11 condemned an attack 
earlier the same day on the Otkrytoe Kafe and 
Russian-language bookstore in Lviv, Interfax 
reported. 

Yushchenko said the attack was a provoca- 
tion, adding that it might have been organized 
by “the same political force that is waging an 
information war against Our Ukraine and 
wants to turn western Ukraine into a bugbear 


for eastern Ukraine.” 

According to Interfax, four masked men 
armed with clubs broke into the store, 
smashed computers and windows, and de- 
stroyed books before fleeing. 

They left the inscription “This is for Sumy” 
on the floor, in an apparent reference to the 
attempt at preventing a forum of democratic 
forces organized by Our Ukraine in Sumy, 
northeastern Ukraine, on Nov. 9. 


Communists want cheap 


bread, back 


(RFE/RL)—Hundreds of Communist Party 
supporters, pensioners, and war veterans took 
part in a rally in Kyiv on Nov. 7 to mark the 
86th anniversary of the 1917 Bolshevik revo- 
lution and called on the government to pre- 
vent bread prices from rising, Reuters and 
Interfax reported. 

Communist Party leader Petro Symonenko 
told the crowd that Ukraine’s possible entry 
to the World Trade Organization would ruin 


in the USSR 


the country’s agro-industrial complex. 

Symonenko also spoke against NATO en- 
try for Ukraine. 

Meanwhile, some 2,000 Communist Party 
members and supporters in Simferopol called 
on the Ukrainian authorities to ratify an ac- 
cord on the creation of a Single Economic 
Space with Russia, Kazakhstan, and Belarus 
as the first step toward restoring the Soviet 
Union, Interfax reported. 


Patriarch Filaret consecrates church 
at Cherkasy University 


(RISU.org.ua)—Patriarch Filaret 
(Denysenko), head of the Ukrainian Ortho- 
dox Church-Kyivan Patriarchate (UOC-KP), 
together with Bishop Ioan of Cherkasy and 
Chyhyryn and the clergy of the Cherkasy 
eparchy of the UOC-KP, consecrated the 
newly built Church of Sts. Cyril and 
Methodius at the Bohdan Khmelnytsky Na- 
tional University in Cherkasy. This news was 
reported on Nov. 3. 

The church, built with the support of Prof. 
Anatolii Kuzminskyi, rector of the university, 
and Prof. Valentyna Artiukh, vice-rector, and 
designed by architect Larysa Skoryk, is aimed 
at the restoration of spirituality among stu- 
dents and youth. 

“The existence of the church at the univer- 
sity means that there is no contradiction be- 


tween religion and academic activities, be- 
cause the truth is one and it is the Lord,” said 
Patriarch Filaret. “The church functioning at 
the university proves that the church and the 
school are gradually uniting efforts to restore 
spirituality among youth, the future Ukrainian 
elite,” emphasized Patriarch Filaret. 

He expressed his wish that university gradu- 
ates become educated and spiritually strong 
and work for the good of Ukraine and its 
people. 

On Aug. 21, President Leonid Kuchma gave 
the University of Cherkasy the status of a na- 
tional university. On that occasion, Patriarch 
Filaret extended his greetings to the teaching 
staff of the university and awarded Prof. 
Kuzminskyi and Prof. Artiukh the orders of 
Grand Prince St. Volodymyr. 
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"Хабарі українським |'"В'язниця чи кар'єра" 


мерам 1 головам рад | Німецький тижневик "Шпігель" про справу ек- 
депутата Верховної Ради України Жердицького 


ЗОІЛЬШИЛИСЬ ВДВІЧІ 


(Українська правда/Інтерфакс-Україна)- -Середній розмір хабара, 
що дається в Україні, за останні два роки збільшився в два рази і скла- 
дає близько 4 тис. грн., повідомив керівник Департаменту держслужби 
по боротьбі з економічною злочинністю (ДДСБЕЗ) Міністерства 
внутрішніх справ України Віктор Литвиненко, 11-го листопада. 

На прес-конференції у Києві він повідомив, що за 10 місяців 2003 
року за матеріалами ДДСБЕЗ порушено майже 3 тис. кримінальних 
справ по фактах отримання хабарів. У 2002 р. таких справ було 2,8 
тис., а в 2003 р. - 2 тис. 

"У більшості випадків хабара дають за вирішення проблем у бізнесі. 
Найчастіше підприємці зіштовхуються з вимогою хабара при 
вирішенні питань оренди, виділення земельних ділянок, при одержанні 
дозволів і ліцензій на право займатися певними видами господарської 
діяльності, кредитуванні, виділенні торговельних місць на ринках", - 
підкреслив Литвиненко. 

Найбільшу кількість хабарів дають у сферах освіти й охорони 
здоров'я, відзначив він. "У загальній кількості зареєстрованих злочинів 
у сфері освіти кожен третій - хабар, а в системі охорони здоров'я - 
відповідно кожен п'ятий злочин", - повідомив начальник департаменту. 
Серед високих посадових осіб, що яких було викрито в хабарництві - 
кілька міських голів, голів районних і міських адміністрацій 1 їхніх 
заступників. 

У ДДСБЕЗ відзначають, що суми хабарів, які виявляються, за 
останні роки значно зросли 1 нерідко складають сотні тисяч гривень. 


Суперечка навколо 
виплат компенсацій 
жертвам нацизму 


(Deutsche У/еПе)- -Громадські організації жертв нацистського 
режиму звернулися 6-го листопада до лідерів США, Німеччини, 
України, Білорусі та Росії із закликом врахувати під час виплати 
грошової допомоги потерпілим від нацизму інтереси цілої низки 
категорій жертв нацистських переслідувань. Згідно з законом, 
німецька грошова допомога виплачується колишнім в'язням 
концтаборів та гетто, а також особам, що за часів Другої світової війни 
були примусово вивезені на роботу до Німеччини. 

На території України було понад 500 місць примусового утримання 
цивільного населення, заявив голова Міжнародного руху колишніх 
малолітніх в'язнів фашизму Володимир Литвинов. За його словами, 
колишні в'язні цих закладів і досі не мають жодних прав на отримання 
грошової допомоги від Німеччини. Заступник голови правління фонду 
"Взаєморозуміння та примирення" Євген Максимчук не виключив 
правдивість інформації громадських організацій та висловив 
сподівання на те, що в майбутньому Німеччина може виявити, як він 
сказав "добру волю" й надати допомогу цим потерпілим. 

Тим часом, за офіційними даними, станом на 1 жовтня німецьку 
допомогу вже отримали 434 тисячі українців, яким було виплачено 
понад 497 мільйонів євро. Федеральний закон, за яким здійснюються 
ці виплати, передбачає скасування нових претензій до німецької 
сторони. 


Чи Ваші діти, чи внуки 
слідкують за подіями в Україні? 


«Українські вісті» подають дуже багату інформацію про 
Україну і про нашу громаду в Канаді. Тому, що ми також друкуємо 
в англійській мові, нашу газету можуть читати і ті, котрі не 
читають по-українськи. Тим способом можуть познайомитися із 
найновішими подіями в Україні. Заповніть, будь ласка, цю форму, 
а ми вислемо газету разом із повідомленням про подарунок. 

Доручаю передплату на примірників. Вишліть, будь 
ласка, на таку адресу: 


Мате: 


Address 
City 
Це дарунок від: 
ни: 
1 рік (24 примірники): 535.00 (Кан.) 
2 роки (48 примірників): 565.00 (Кан.) 
(ціна включає ПТО ["GST"]) 


Поза Канадою: Такі самі ціни, але в американських долярах 
Повітряною поштою: Подвійні ціни як «Поза Канадою». 
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Леся Юрченко, Deutsche Welle 

Впливовий німецький тижневик "Шпігель" уміс-- 
тив 10-го листопада статтю під назвою "В'язниця 
чи кар'єра". Идеться в ній про колишнього народного 
депутата України й голову київського "Градобанку" 
Віктора Жердицького, справу якого з 2001 року 
розглядають в суді німецького міста Гільдесгайма. 
Видання зазначає зокрема, що Жердицького роз- 
глядають як можливого кандидата на посаду мініс- 
тра фінансів України. Підтвердження такій 
інформації в Україні знайти наразі не вдалося. 

Німецька прокуратура інкримінує Віктору Жер- 
дицькому нецільове використання коштів, виділених 
урядом Німеччини 1995 року для грошових ком- 
пенсацій українським остарбайтерам. Йдеться про 
суму в 60 мільйонів німецьких марок, сліди якої, як 
пише "Шпігель", почасти зникають на рахунках 
підставних фірм на Кіпрі чи острові Мен, тобто в 
місцях, відомих як такий собі "податковий рай". 
Жердицького арештували в Гановері восени 2000 
року, аз серпня 2001-го проти нього триває судовий 
процес. При цьому, як зауважує "Шпігель", обвину- 
вачений використовує всі можливі процедурні 
виверти, щоби відтягнути оголошення вироку. І не 
безрезультатно, оскільки з початкових восьми пунк- 
тів обвинувачення тепер залишився тільки один. 

Нещодавно до захисту Жердицького долучився 
німецький адвокат Гундольф Тессманн. Як пише 
тижневик "Шпігель", відповідне прохання переказав 
адвокатові чоловік зі Швейцарії, який говорив від 
імені "впливових людей з України". Саме слова 
Тессманна цитує "Шпігель", пишучи про перспек- 
тиви Віктора Жердицького сісти в крісло міністра 
фінансів України. В нашій розмові з паном Тессман- 
ном з'ясувалося однак, що його висловлювання були 
лише особистими розмірковуваннями: 

"Звичайно, я висловився не в такій формі. Я вис- 
ловив свою особисту думку про компетентність 
Жердицького, зауваживши, що він дуже ком- 
петентний i (...), можливо, міг би стати міністром 
фінансів. Тобто, це була моя особиста оцінка 
ситуації - не більше й не менше". 

Автор статті у "Шпігелі", Андреас Ульріх, зазна- 
чив у розмові з "Німецькою хвилею", що викорис- 
товував у своєму матеріалі виключно інформацію, 
отриману від німецької прокуратури й адвоката у 
справі Жердицького. До речі, журналіст пише не 
лише про те, що колишній український банкір може 
очолити українське фінансове відомство, але й 


називає Жердицького другом колишнього прем'єр- 
міністра України Віктора Ющенка. Утім, українські 
політики, близькі до Віктора Ющенка, спростували 
інформацію про те, що він та екс-глава «Градобанку» 
Жердицький були друзями. Докладніше - Захар 
Бутирський: 

Як повідомили "Німецьку хвилю" у штабі Ющен- 
ка, хоча у час перебування главою Нацбанка він і 
підтримував відносини із багатьма банкірами, 
особливих, дружніх стосунків із Жердицьким не мав. 
Прес-секретар лідера "Нашої України" Ірина Гера- 
щенко повідомила, що близькі друзі Ющенка - з 
інших галузей i BiH сам дуже зворушливо ставляться 
до поняття "дружба". "У цьому випадку можна гово- 
рити лише про знайомство, не більше." По-друге, 
Геращенко заявила, що адвокати роблять "дуже 
передчасні заяви, на які їх ніхто не уповноважував". 
Заїї словами, питання, хто ким буде при президенті 
Ющенко, поки що не стоїть. Оскільки ще не 
створено коаліцію, яка буде боротися за зміну влади. 
Чим часом, колишній помічник Жердицького у 
Верховній Раді Сергій Сибіряков в інтерв'ю «Hi- 
мецькій хвилі» висловив таку думку: «Як фахівець, 
як фінансист Віктор Устимович, звичайно ж, цілком 
здатен стати міністром фінансів в уряді Ющенка. 
Тим більше, якщо там буде така неординарна 
особистість як Юлія Тимошенко. Мені здається, 
такий уряд був би сильним." Щоправда, з приводу 
існування дружніх стосунків між Жердицьким і 
Ющенком Сергій Сибіряков сказав лише, що обидва 
зустрічались на нарадах і що були "дзвінки" з 
приймальної екс-прем'єра Віктора Ющенка та екс- 
віце-прем'єра Юлії Тимошенко. У Києві, дійсно, 
питання майбутніх призначень неодноразово пору- 
шувалось на нарадах лідерів опозиції. Зокрема, Юлія 
Тимошенко допускала можливу підтримку Віктора 
Ющенка в якості кандидата у президенти, якби він 
вже зараз оголосив склад свого майбутнього уряду. 
Проте, сам лідер "Нашої України" категорично 
відмовився до виборів говорити про персоналії. 

Як автор статті про Жердицького в "Шпігелі", так 
і німецький адвокат колишнього українського 
депутата, заявили нам, що не збираються аж ніяк 
втручатися у внутрішньоукраїнські справи. Зреш- 
тою, як сказав адвокат Гундольф Тессманн "укра- 
їнські виборці вирішуватимуть, хто буде їхнім пре- 
зидентом", а уряд України сам визначатиметься зі 
своїм міністром фінансів. 


За останнє десятиліття з Росії 
зникло мільйон українців 


Мар'яна Драч, Радіо Свобода 

Прага, 5 листопада 2003 року - В Москві опри- 
люднили попередні дані всеросійського перепису 
населення за минулий рік, згідно з якими в Росії живе 
145 мільйонів, 80% з них - етнічні росіяни. Сім 
народів, що населяють Російську Федерацію: росі- 
яни, татари, українці, башкири, чуваші, чеченці і 
вірмени - нараховують понад мільйон осіб. Тим 
часом голова Об'єднання українців Росії Олександр 
Руденко-Десняк уже зараз розповів радіо «Свобода» 
про конкретні дані цього перепису. Згідно з ними, 
українців у Росії З мільйони. Звідки у нього така 
інформація? 

Олександр Руденко-Десняк: Для службового 
вжитку є такі дані, які тут ходять по різних інстан- 
ціях i я, користуючись своїми контактами, їх дістав. 

Мар'яна Драч: А 3 мільйони? З іншого боку, 
лунала і інша цифра : 10 мільйонів, її наводив 
президент Світового конгресу українців Аскольд 
Лозинський. Чому такі величезні розбіжності і 
наскільки можна довіряти оцій цифрі - З мільйони, 
на Вашу думку? 

Олександр Руденко-Десняк: Справа у тому, що, 
загалом, я ніколи не користувався цифрами, які не 
мають офіційного підтвердження. Тому що людей з 
українським корінням у Росії, звичайно, набагато 
більше. Це зрозуміло. Але справа у тому, що анкета 
під час перепису заповнюється конкретною люди- 
ною, яка вже робить свій власний вибір і це приб- 
лизно на понад мільйон менше, ніж дані 1989 року 
перепису. Тут відіграли роль, здається мені, кілька 
факторів. Фактор перший, тоді писали національ- 
ність людини в паспорті. І коли проводився перепис, 
люди автоматично цей запис переносили до анкети 
перепису. Друга обставина, за ці 10-12 років з місць 
великого поселення українського - Північ, Крайня 
Північ - виїхало дуже багато людей. Тобто, ті, хто 


мали можливість виїхати чи мали таке бажання, 
вони виїхали. 

Мар'яна Драч: Ви маєте на увазі, що вони 
повернулися в Україну, до своїх родин? 

Олександр Руденко-Десняк: Так, повернулися в 
Україну або якось інакше вирішували свої життєві 
питання. Це друга ситуація, про яку мені говорили 
теж російські статистики. Вони вважають це 
цифрою, яка могла вплинути. 

Третя обставина полягає в тому, що звичайно, на 
території Росії зараз досить багато українських гро- 
мадян, які перебувають у такому напівлегалізо- 
ваному стані (є просто нелегальна міграція, є напів- 
легальна), вони старанно уникали всякого перепису, 
щоб не потрапляти на очі владі. 

Мар'яна Драч: Як Ви думаєте, якби Україна 
проводила активнішу політику щодо захисту 
інтересів українців за кордоном і зокрема в Росії, 
чи зараз результати перепису були б іншими? 

Олександр Руденко-Десняк: Я певен того, 
звичайно. Справа навіть у тому, що, якби Україна 
проводила активну політику, по-перше, на захист 
українських інтересів... Але тут проблема набагато 
глибша. Не знаю, чи треба було б захищати наші 
тут інтереси, але треба було б зробити набагато 
більше для зміцнення іміджу України, для зміцнення 
її політики. Це багато залежить від внутрішньо 
українського життя і, звичайно, залежить від того, 
про що я неодноразово говорив: сучасна держава і 
нація, сучасна людина існує виключно у вигляді 
інформації про неї. Якщо немає інформації про 
когось і про щось, то це не існує чи хтось не існує. 
Мені здається, що ця проста істина, яка набула 
особливої гостроти, скажімо, на початку ХХІ 
століття не дуже усвідомлюється нашими 
єдинокровними братами, які живуть на берегах 


Дніпра. 
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Victory may be near in campaign against 
Pulitzer-winning Famine journalist 


By Askold Krushelnycky 

(RFE/RL)—The U.S. Pulitzer Prize for journalism is among 
the most coveted and prestigious awards for journalists. In 

1932, the prize went to Walter Duranty, Moscow correspon- 
dent for “The New York Times,” for a series of articles on the 
economic advances of the Soviet Union under Josef Stalin. 

That same year, millions of peasants in Ukraine and some 
regions of Russia were starving as the result of one of Stalin’s 
so-called “advances” — the forced collectivization of agri- 
culture. The man-made famine was directed at wiping out 
the region’s peasant farmers and small landowners — deri- 
sively known as “kulaks” — who for the Soviet leadership 
represented not only class enemies but also bastions of Ukrai- 
nian separatism. 

In 1933, as the famine peaked, claiming millions of lives, 
Duranty continued to write articles glorifying Stalin and the 
Soviet system. In return, he was granted unparalleled access 
to the Soviet leadership, including Stalin himself. Duranty’s 
articles never acknowledged the true breadth of the famine, 
although the journalist himself was aware of its scope. He 
privately told a diplomat he estimated as many as 10 million 
people may have died, and is reputed to have coined the now- 
famous phrase, “You can’t make an omelet without breaking 
eggs.” 

Spun died in 1957. Although his award-winning articles 
were eventually discredited, posthumous efforts to revoke his 
Pulitzer Prize have proved difficult. But this year — which 
marks the 70th anniversary of the famine — a campaign spear- 
headed by the Ukrainian Canadian Civil Liberties Associa- 
tion says it is close to achieving success. 

The group organized a petition campaign, with tens of thou- 
sands of people writing to the Pulitzer board and “The New 
York Times” demanding Duranty be stripped of his award. In 
response, the newspaper hired Mark von Hagen, a historian 
with Columbia University — whose trustees award the 
Pulitzers on recommendation from the advisory board — to 
investigate the Duranty case. 

Von Hagen’s report, issued Oct. 23, said Duranty’s work 
showed a “serious lack of balance,” was “distorted,” and was 
a “disservice to American readers of “The New York Times’ 
and the peoples of the Russian and Soviet empires.” Von 
Hagen concluded that Duranty’s award “should be rescinded 
for the integrity of the Pulitzer Prize itself and for anybody 
who gets it in the future and for ‘The New York Times,’ too.” 

Catherine Mathis heads the “Times’” corporate affairs di- 
vision. She says senior staff at the newspaper, including Ex- 
ceutive Editor Bill Keller, studied the Columbia professor’s 
report and forwarded it to the Pulitzer board asking it to de- 
cide what should be done. “What we said was that we would 
respect the Pulitzer committee’s decision on whether to re- 
scind the award,” Mathis said. 

Mathis adds that the paper has long acknowledged the con- 
troversy behind Duranty’s articles, saying his framed Pulitzer 
citation at the “Times” offices hangs next to a notice inform- 
ing visitors that other reporters at the “Times” elsewhere have 
discredited his coverage. 

But she says the newspaper does have misgivings about 
whether the prize should be revoked after such a long period 
of time. “We asked that the [Pulitzer committee] consider two 
things: first, that such an action might evoke the Stalinist prac- 
tice of airbrushing, purging figures out of official records and 
histories; and secondly, that it could be setting a precedent 


Jews in Dnipropetrovsk 
lay foundation of 
Holocaust Museum 


(RISU.org.ua)—The Jewish scholarly educational centre 
“Tkuma” in Dnipropetrovsk, with the support of the Ameri- 
can Jewish Joint Distribution Committee, laid the comerstone 
for a Holocaust museum on Oct. 29. 

“At first, we wanted to portray the national tragedy that 
took place during World War II in Dnipropetrovsk, but later 
we realized that this would be too narrow and inappropriate,” 
said Mark Shliak, head of the monitoring council of the all- 
Ukrainian charitable foundation “Tkuma.” “That is why we 
came up with the idea of creating a unique Holocaust mu- 
seum, which will be the first in Ukraine and Eastern Europe.” 

“Tt is very important to demonstrate a certain commonness 
in the fates of the Ukrainian and Jewish nations,” said Prof. 
Feliks Levitas. “Ukrainians as well as Jews for a long time 
could not gain independence for their states. Neither should 
we forget about the Soviet-imposed 1933 famine. Attention 
should also be given to the Ukrainian righteous of the world.” 

According to architect Oleksandr Dolnyk, the museum is 
designed as a multi-functional memorial that will include a 
synagogue, a community center, a hall of memory with an 
obelisk, and a lane of the righteous of the world. 

The complex will occupy an area of 4,000 square meters. 
The project, which will be financed by the American Jewish 
Joint Distribution Committee, totals US$3 million. It is 
planned that the construction will be finished in two years. 


for revisiting its judgments over many decades.” 

Lubomyr Luciuk, the head of research at the Ukrainian 
Canadian Civil Liberties Association, welcomed the new re- 
port on Duranty and said the campaigners sensed victory was 
close at hand. “We won’t have achieved our objective until 
the Pulitzer Prize Walter Duranty won is either revoked or 
returned. Revoked by the Pulitzer Prize committee, [or the 
citation] returned by ‘The New York Times’ — either course 
of action is welcome. Until that’s done, of course, we won’t 
have fully achieved our objectives. But the fact that ‘The New 
York Times’ would have been informed by an independent 
historian that Walter Duranty was a liar before, during and 
after the genocidal great famine of 1932 to 1933 — and that 
that fact has been communicated to the international media 
— is of course a welcome and positive and [a] supportive 
development for our campaign.” 

Luciuk dismissed the suggestion that posthumously strip- 
ping Duranty of his prize was akin to the Soviet practice of 
removing all traces of officials who had fallen from grace. 
“No one wants to airbrush Walter Duranty from history — 
we are not Soviets. We want Walter Duranty to be remem- 
bered precisely for what he was — Stalin’s apologist, a shill 
for the Soviets, a man who knowingly covered up the mass 
murder of many millions of Ukrainians during one of the great- 
est catastrophes of the 20th century, namely the great famine 
of 1932 to 1933 in Soviet Ukraine.” 

Pulitzer Board spokesman Sig Gissler would not confirm 
whether the Duranty issue will be on the committee’s agenda 
when it holds its next biannual meeting in November. But he 
says the question of revoking Duranty’s prize had in previ- 
ous years been discussed and dismissed because the prize rep- 
resents not an assessment of the writer’s entire body of work 
or character, but a specific set of articles. “The articles which 
won the Pulitzer Prize were written in 1931 for the prize in 
1932 — 13 specific articles — and this was before the fam- 
ine occurred in Ukraine.” 

Gissler says he does not know when the Pulitzer commit- 
tee will issue a final verdict on the Duranty case, saying the 
committee will first look at “all aspects and ramifications” of 
the issue. 

Luciuk, who spearheaded the move to revoke Duranty’s 
award, says regardless of the Pulitzer committee’s final deci- 
sion, the campaign has already scored a victory in bringing 
information about the famine, or “holodomor” in Ukrainian, 
to a far wider audience than ever before. “We have attempted 
with this campaign to [commemorate] the memory of the 
many millions of victims of this great catastrophe, this man- 
made ‘holodomor.’ And we have been able to achieve that 
with this Duranty campaign, which is a very positive devel- 
opment. Often people have ignored or have forgotten about 
this genocide. I think we’ve brought it back to international 
attention.” 

Oct. 20, the U.S. House of Representatives (lower house 
of the U.S. Congress) adopted a resolution “commemorating 
and honoring the memory of victims of an abominable act 
perpetrated against the people of Ukraine in 1932-33.” The 
resolution goes on to say that “millions of men, women and 
children were murdered by starvation so that one man, So- 
viet dictator Josef Stalin, could consolidate control over 
Ukraine.” It also calls the Western denial of the famine a 
shameful chapter in history, and condemns Walter Duranty 
for deliberately covering up the tragedy. 


Major suspect in 
Gongadze case released 


By Jan Maksymiuk 

(RFE/RL)—The Kyiv Appellate Court has released from 
custody Oleksiy Pukach, former head of the intelligence unit 
of the Interior Ministry, who was arrested last month on 
charges of involvement in the case of the murder of Internet 
journalist Heorhiy Gongadze, Interfax and the “Ukrayinska 
pravda” website reported. (Gongadze disappeared on Sept. 
16, 2000, and in early November 2000 his headless body was 
found near Kyiv.) Pukach’s release occurred a week after 
President Leonid Kuchma sacked Prosecutor-General 
Svyatoslav Piskun, who earlier claimed that the arrest of 
Pukach was a major advance in the investigation of the 
Gongadze case. 

The reason for Pukach’s arrest became known only during 
a court hearing on Novy. 5, after which Pukach was immedi- 
ately released from the courtroom on a pledge that he will 
appear for interrogation every time the investigation needs it. 
It turned out that investigators suspect Pukach of ordering 
his subordinates in the Interior Ministry to destroy documents 
pertaining to the surveillance of Gongadze by police. 

“These were the only documents containing information 
about specific individuals who shadowed Gongadze,” inves- 
tigator Ihor Dehtyarov said during the hearing. Dehtyarov 
added that Pukach also pressed his subordinates in the Inte- 
rior Ministry into not telling the truth during their interroga- 
tions by investigators. 


13 
Kozachenko defends record 


(TV 5 Kanal/BBC Monitoring Service)—Leonid Koza- 
chenko, a former Ukrainian deputy prime minister for agri- 
culture and the current president of the Ukrainian Agricul- 
tural Confederation, is facing prosecution on charges of abuse 
of office, accepting bribes and failing to pay tax on the pro- 
ceeds. A Kyiv court began hearing the case against him on 
Oct. 29. 

That evening Kozachenko was a studio guest on Channel 
5’s news programme, where he was interviewed by Andriy 
Shevchenko. Kozachenko said that he was happy that his trial 
was proceeding openly and that a large number of journalists 
were present for the first day. Kozachenko had earlier expressed 
fears that the case against him would be heard in camera. 

Kozachenko protested his innocence, saying that the Ukrai- 
nian agricultural sector had achieved its best ever results when 
he was deputy prime minister in 2002. “My position has not 
changed,” he said. “If I had to take the same path again, I 
would do the same thing.” 

He insisted that the accusations against him were economi- 
cally baseless. He quoted one calculation in the indictment 
that purported to indicate the scale of the damage Ukraine 
incurred due to the export of large volumes of grain. Finding 
that the price of grain was 24 dollars higher in France than in 
Kyiv Region and multiplying that figure by the volume of 
exports, the sum of losses was calculated to be US$1.5 bil- 
lion. He said that such calculations were ridiculous. 

Reacting to suggestions that Ukraine is on the verge of a 
new food crisis, Kozachenko said that food prices are rising 
and that a fairly serious crisis is a possibility. He blamed the 
crisis on what he called the government’s “earlier mistakes” 
in agricultural policy. However, he said the government is 
currently taking measures to stabilize the market. 

“The most important thing is to prevent a shortage,” he 
said. “When there are high prices, and there isn’t any food at 
all, that’s a crisis that can lead to serious social disturbances.” 

Kozachenko blamed the country’s first food crisis that oc- 
curred in the early summer on a combination of severe weather 
conditions and the government’s lack of trust in the private 
businesses that account for 94 per cent of activity on the ag- 
ricultural market. He said that, despite low yields of spring 
crops, private traders had the resources to buy in enough food 
to meet the deficit at reasonably low prices in the April-June 
period. However, he said they were banned from doing so by 
the government, which said it would import grain itself. When 
it failed to do so, big problems ensued. і 

Kozachenko said that trust in private business has now been 
restored, and large volumes of grain are coming into the coun- 
try. But he said that prices will continue to increase, since 
imports are now considerably more expensive than they would 
have been in April-June. 

He also said his federation and the Ukrainian Union of In- 
dustrialists and Entrepreneurs have made proposals for im- 
proving the functioning of the food market. These focus on 
building trust in private business and attracting investment. 

Kozachenko said that the effectiveness of such a free-mar- 
ket approach had been proved in the grain market. “There are 
more than 1,500 business entities, and they are competing 
vigorously,” he said. 

He said that this approach had allowed Ukraine last year to 
become a major player in the world grain market, and that 
the Danube/Black Sea area was the determining factor in set- 
ting world grain prices “for the first time in 140 years”. 

He said he hoped that Ukraine would restore that policy. 


Kyiv to increase Iraq presence 


(RFE/RL)—Polish Defense Minister Jerzy Szmajdzinski 
agreed with his Ukrainian counterpart Yevhen Marchuk in 
Kyiv on Noy. 7 that Ukraine should send “several dozen ad- 
ditional” combat helicopters to the Polish-led stabilization 
sector in Irag to help protect convoys and patrols, and to lead 
reconnaissance operations, Polish Radio reported. 
Szmajdzinski said neither Poland nor Ukraine envisages send- 
ing more troops to Iraq. There are currently some 1,700 Ukrai- 
nian and 2,500 Polish troops there. 


Kuchma names new US Ambassador 


Ukraine’s president on Nov. 10 named Mykola Reznik, a long- 
time diplomat, to be the country’s ambassador to the United 
States, filling a post that had been vacant for two months, 
reports the Associated Press. Reznik moves to Washington 
from Beijing where he was Ukraine’s ambassador to China 
and Mongolia, the president’s office said. Reznik headed 
Ukraine’s trade and economic mission at the embassy in Wash- 
ington from 1994 to 1997, the Interfax news agency reported. 
He replaces Kostyantyn Hryshchenko who became Foreign 
Minister in September. 


Communists want peacekeepers out 

(RFE/RL)—Communist lawmakers Petro Symonenko and Thor 
Alekseyev have submitted a draft bill to the Verkhovna Rada 
providing for the pullout from Iraq of Ukrainian peacekeep- 
ers, Interfax reported on Nov. 4. The legislature adopted a bill 
оп 5 June allowing the government to send a contingent of up 
to 1,800 troops to the Polish-administered stabilization zone 
in Iraq. A similar draft bill on a pullout has already been sub- 
mitted by the Yuliya Tymoshenko Bloc. One Ukrainian ser- 
viceman has died and more than 10 have been injured in Iraq. 
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Bubka named 
UNESCO 
Champion for Sport 


(JOC)—At a ceremony held at the UNESCO headquarters in Paris оп 
Noy. 4, six-times world pole vault champion Serhiy Bubka was named 
UNESCO Champion for Sport. 

The United Nations Educational, Scientific and Cultural Organisation 
decided to honour the 1988 Olympic champion in recognition of “his role 
in the promotion of peace and tolerance through sport and the Olympic 
spirit”. 

UNESCO was also honouring his humanitarian activities in favour of 
young people, his action to enable disadvantaged children to benefit from 
physical education and his dedication to the Organisation’s ideas. 

At the ceremony, Bubka expressed his gratitude, declaring that he had 
“received a great deal from sport”, and that it was now up to him to give 
something in return. He also stressed the importance he accords to the 
fight against doping, regarding it as “the biggest threat to sport in the 21st 
century”. 

A member of the International Olympic Committee (IOC) since 1999, 
in August 2002 Bubka became the first Ukrainian to chair the IOC Ath- 
letes’ Commission. 

Other athletes named UNESCO Champions for Sport are French judoka 
David Douillet (2001), and German Formula 1 driver Michael Schumacher. 

Bubka burst on the international scene when, as a 19-year-old, he scored 
an upset victory at the inaugural World Championships of Athletics in 
1983. 

Over the next 14 years, he won all five world championships. He is still 
the only athlete in any event to win six world championships. 

Competing in Paris on July 13, 1988, he became the first vaulter to 
clear six metres. 

An overwhelming favourite at the 1988 Seoul Olympics, Bubka came 
within one miss of finishing out of the medals completely. However he 
easily cleared the height — 5.90 metres — and won the gold medal. 

In 1991, Bubka became the first person to clear 20 feet, which he did 
both indoors and outdoors. 

Favored to win at the 1992 Olympics, Bubka missed all three of his 
attempts. However, he rebounded quickly and broke the world record twice 
in the next 36 days. 

Bubka eventually set world records 35 times, 18 times indoors and 17 
times outdoors. 


Once Again Available in 


Edmonton 
Sundays, 2:30pm on Channel 10, Shaw Cable 


UKRAINIAN TV NETWORK 


KYIV, LVIV 
Philadelphia, Chicago, Sacramento 
Toronto, Ottawa, Montreal, Alberta, Manitoba 


‘Watch us on the WEB ! 
www.infoukes.com 
tel: 1800 KONTAKT - fax: 416 762 4880 


e-mail: klufas@kontakt.ca 
2118A Bloor St. W. Toronto, Ont. M6S 1М8 


БУДЬМО в KOHTAKTI! 


Ukrainian Мем/в/Українські вісті, November 12-25, 12-25 листопада, 2003 


Cole keeps Arsenal fires burning 


Late goal drops Dynamo to second place 


By Trevor Haylett at Highbury 

(UEFA)—An 88th-minute goal from Ashley Cole 
kept alive Arsenal FC’s chances of progressing from 
UEFA Champions League Group B as the London side 
chalked up their first win of the campaign, a slender 
triumph against FC Dynamo Kyiv, Nov. 5. 

Arsenal supporters arrived for the game in a state of 
some apprehension and nothing they witnessed in the 
opening minutes assuaged them of their unease. While 
their team attacked with full-blooded intent, a strong 
impression in the first quarter was created by the way 
Dynamo broke away and the numbers they were able 
to get into threatening positions around the penalty area. 

One such raid after five minutes demanded a thrill- 
ing challenge from Sol Campbell to prevent a goal. 
Maksim Shatskikh, the Uzbekistan; international, was 
preparing to apply a finishing touch to a ball that 
Valentin Belkevich had played in low from the left, 
when Campbell lunged in to effect a magnificent tackle. 

Arsenal wasted no time contemplating their escape, 
Thierry Henry and Robert Pires combining to slice Dy- 
namo apart down the left. The cross from Pires found 
Fredrik Ljungberg arriving at speed and his desperate 
attempt to turn it in at the near post might have been 
rewarded had the ball not made contact with Olexandr 
Shovkoyskyi’s trailing leg. 

After Dennis Bergkamp had found Ljungberg with a 
wonderfully incisive pass, a chance that the Swedish 
midfield player wasted with a shot that was always 
likely to founder on the tightness of the angle, Arsenal 
had to endure a period when their play was continually 
broken up. If that was frustrating they responded in the 


Dynamo duo sign 
new deals 


(UEFA)—Key defenders Yuriy Dmytrulin and Andriy 
Nesmachniy have extended their contracts with FC Dy- 
namo Kyiv. 3 

The 28-year-old Dmytrulin, who is currently out of 
action with a chest injury, has been a regular for Dy- 
namo since 1994 and has won eight league titles and 
five Ukrainian Cups. He was a mainstay of the Dy- 
namo side that reached the Champions League semi- 
finals in 1998/99 and has played 55 games in Europe 
for the club overall. His new contract runs until 2007. 

Meanwhile, 24-year-old left back Nesmachniy is a 
three-time Ukrainian league championship winner with 
two cup medals also to his name. His new contract will 
expire in 2008. Dynamo are currently second in Cham- 
pions League Group B with six points from three 
matches. 


right way and began to demand that Shovkovskyi show 
his worth. 

Two sprints from his line that foiled first Henry and 
then Ljungberg after they had pierced the defensive 
cover were examples of the keeper’s bravery and an- 
ticipation. The custodian was not so sure when the ball 
was knocked high into the air, however. Gilberto beat 
him to a comer and was disappointed not to steer his 
header into the net. 

More alarming for the visitors was when a Pires cor- 
ner was allowed to travel all the way to the far post 
where Ljungberg directed it towards the net. 
Shovkovskyi was beaten but the sweeper Goran 
Саугапсіс came to Dynamo’s rescue with a smart piece 
of improvisation. 

The chances kept arriving after half-time. Bergkamp 
spurned a great opportunity after Henry had nodded 
on a high ball. The Dutch striker, normally so decisive, 
put his shot straight at Shovkovskyi. Then when Henry 
rounded the keeper, Pires had the whole goal to aim 
for but headed wide. 

Then two glittering opportunities arrived for the visi- 
tors, the best of the night so far. Shatskikh appeared to 
have a simple task to turn in a low centre but inexpli- 
cably appeared not to have read the situation. Oleg 
Gusev was then dismayed after a sustained attack had 
ended with Tiberiu Ghioane squaring a pass across goal 
to where a gaping net presented itself for Gusev; he 
missed the target. 

As the second half wore on, the home side became 
increasingly desperate and Shovkoyskyi made another 
sparkling save to tip a piledriver from distance over 
his crossbar. But Cole’s goal, a stooping header from 
Wiltord’s cross and Henry’s flick, brought a mixture of 
joy and relief to the home team and their supporters. 
Arsenal still sit bottom of Group B — but their chances 
of progressing were very nearly snuffed out. 


European Champions League 
Group B Standings 


Club Pld У р І, GS СА Pts 
Internazionale 42) 2S У) 
Dynamo Kyiv 4 2 03 22) SSA 
Lokomotiv Moskva 4 1 2 1 4 3 5 
Arsenal РП 12 aa 


Future games: Nov. 25: Dynamo Kyiv at Lokomotiv 
Moskva, Arsenal at Internazionale; Dec. 10: 
Internazionale at Dynamo Kyiv; Lokomotiv Moskva 
at Arsenal. 


Deadly Dnipro stun Dinamo 


(UEFA)—FC Dnipro Dnipropetrovsk gave a disci- 
plined tactical performance to claim a 2-0 win over 
NK Dinamo Zagreb in their UEFA Cup second round 
first-leg match at the Maksimir stadium in the Croatian 
capital, Nov. 6. The Ukrainian side twice scored through 
well-worked counterattacks — in the first half through 
Oleg Venhlinskyy, and in the closing stages through 
Roman Maksymyuk - to take а big step towards the 
third round. 

Dnipro coach Yevgen Kucherevskyy was delighted 
at the way his plan had worked. “We did a lot of prepa- 
ration for this game,” he said. “We watched all of their 
UEFA Cup games so far this season and learned how 
to play against them. We played very well today and, 
thanks to our counterattacking, were the better team.” 

Dinamo started the game by pushing forward in num- 
bers, and created their first chance after a matter of 
seconds. Skilful playmaker Niko Ктапісаг picked up 
the ball on the edge of the box and drove at goal but 
Dnipro goalkeeper Artem Kuslii managed to block be- 
fore the rebound was cleared to safety. 

Despite their bright opening, Dinamo found them- 
selves behind after just eight minutes. Serhiy Nazarenko 
made a positive run down the centre and looked to pick 
out the unmarked Andriy Rusol on the right edge of 
the box. Dino Drpic managed to intercept, but the ball 
fell to Venhlinskyy, whose low drive went in off goal- 
keeper Ivan Turina. 

Dnipro could have doubled the lead on nine min- 
utes, were it not for Turina’s heroics. The Dinamo goal- 


keeper made three outstanding saves in a row to deny 
first Olexandr Rykun, then Ruslan Kostyshyn, before 
clinging on to Venhlinskyy’s goal-bound effort. 

Dnipro’s gameplan was to allow their hosts to pour 
forward, before hitting them with a series of counterat- 
tacks that Dinamo’s back-three could not cope with. 
Venhlinskyy and Rykun both had good chances to ex- 
tend the lead, but Dnipro went into the break with just 
a one-goal advantage. 

Dinamo coach Nikola Jurcevic made a change at half- 
time, bringing on Hrvoje Strok for Damir Krznar — 
and the diminutive midfield player caused Dnipro prob- 
lems throughout the second half, going close with two 
shots from the edge of the area. Artem Kuslii was in- 
spired in the Dnipro goal and saved all that was thrown 
at him. And when Ктапісаг was given a clear chance, 
he shot well over from just ten metres. 

Dinamo lost concentration in the closing stages though, 
and Dnipro punished them with a swift counterattack and 
an invaluable second away goal. Roman Maksymyuk, 
the fleet-footed Dnipro left winger, sprung the offside 
trap before sprinting towards goal. As Turina came out 
to block, Maksymyuk slotted it between his legs. 

Dinamo substitute Eduardo da Silva could have sal- 
vaged something with a well-struck volley, before 
Maksymyuk almost put the tie beyond reach. He again 
went one-on-one with Turina, but this time the goal- 
keeper was equal to її, It will now be an uphill battle 
for Dinamo to reach the third round of this tournament 
when they meet again in three weeks’ time. 
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Kroes announces final approval 
of Kashtan license obligations 


(UkrNews)—Calgary-based Kroes Energy Inc. ап- 
nounced on Nov. 3 that at a meeting held Oct. 30 the 
joint venture, Kashtan Petroleum Ltd., received final 
confirmation and approval from Ukrainian regulatory 
agencies that all of its license obligations have been 
completed and that the operation of the oilfield be trans- 
ferred to Kashtan, as provided for in the license agree- 
ment. 

Kroes Energy has a 45% interest in Kashtan. A Field 
Development Plan for the Lelyaki field that had been 
submitted by Kashtan also was approved. The Plan in- 
cludes the drilling of at least two development wells in 
2004 as well as the ongoing workover program. 

Kroes’ share of production from its Ukrainian joint 
venture averaged 278 barrels per day during the third 
quarter compared to 238 bpd for the first half of 2003. 
This 17% increase is due mainly to improved produc- 
tion from the three development wells drilled in 2001 


and 2002 and from successful workovers completed 
so far in 2003. 

Exploratory Well No. 187 in the Lelyaki field has 
reached total depth of 1,924 meters. This attempt to 
extend the field limits to the northwest was largely un- 
successful as the main РІ and P2 producing forma- 
tions were encountered 10 meters low to prognosis and 
were water saturated. The well will now be plugged 
back to 400 meters and a directional development well 
will be kicked off to encounter the РІ and P2 produc- 
ing zone within the existing field limits. While the ex- 
ploratory well did not add significant new reserves in 
the Lelyaki field, Kroes Energy’s share of reserves re- 
mains unchanged at 8.5 million barrels of proved re- 
serves and 5.2 million barrels of probable reserves. 


Fairchild signs agreement with Naftogaz 


(UkrNews)—-Vancouver-based Fairchild International 
Corporation reports that the company has signed an 
agreement with Naftogaz Ukrayiny, whereby Fairchild 
is now in official negotiations to acquire a number of oil 
and gas prospects. The target size of these prospects 
range in size from 5,000 boe/d to 30,000 boe/d. 

Recent statistics show that average annual oil and 
gas production in Ukraine amounts to approximately 
18 billion cubic meters of natural gas and 4 million 
tons of crude oil. There are three petroliferous prov- 
inces in Ukraine. They are located in the west (the 
Carpathian region), in the east (the Dnipro-Donetsk 
region), and in the south (the Black Sea and the Crimea 
region). Ukraine’s hydrocarbon resources are estimated 


at 7-8 billion tons of fuel equivalent. There are at least 
300 potentially profitable oil and gas fields in Ukraine, 
of which more than 190 have been developed. 

George Tsafalas, president of Fairchild stated, “The 
next few months ahead will be tremendously exciting 
for the company as we are now negotiating with the 
Ukraine state oil company on a number of massive oil 
and gas prospects. These prospects have potential to 
be significant energy producing lands and can take 
Fairchild International to a whole new level as an 
emerging oil and gas producer.” 

Fairchild International Corporation is an emerging 
energy enterprise with natural gas production in Cali- 
fornia and producing oil wells in Saskatchewan. 


Moody’s lifts Ukraine by one notch 


By Charles Batchelor, Financial Times; Nov 11, 2003 

Ukraine was yesterday given a one-notch upgrade 
by Moody’s Investors Service, reflecting the ratings 
agency’s positive view of its tax policies and its con- 
nections with the Russian economy. 

The upgrade takes the rating of Ukraine’s foreign cur- 
rency and local currency bonds from B2 to B1 while 
foreign currency bank deposits have gone from B3 to 
B2. The outlook on the ratings is stable. The ratings are 
still deep within speculative grade territory and mean 
the country is still barred to a wide range of investors. 

Ukraine’s upgrade came one month after Moody’s 
awarded Russia investment-grade status for the first 
time and indicates a more positive view by the ratings 
agency of Russia and other former members of the 
Soviet Union. 7 

However, Moody’s stance has prompted some mar- 
ket participants to question whether the agency was 
not taking too positive a view of Russia and ignoring 
the uncertainties involved in forthcoming elections. 

Since the Russian upgrade, confidence in the 
country’s political institutions has been shaken by the 
arrest of Mikhail Khodorkovsky, chief executive of oil 
group Yukos. 

Moody’s has an investment grade rating on 
Kazakhstan, the central Asian republic, but S&P still 
maintains it as speculative grade. 

Moody’s said Ukraine had experienced “four years 


of strong economic growth and growing foreign cur- 
rency reserves, supported by prudent fiscal and mon- 
etary policies.” 

Ukraine recently increased its forecast for growth in 
its gross national product this year from 6.5 to 7.5 per 
cent. Its economy grew by 4.8 per cent in 2002. 

On the downside, Moody’s pointed to domestic po- 
litical disagreements within the Ukrainian parliament 
and between parliament and president Leonid Kuchma, 
though it said these had not prevented the passage of 
important tax reforms that would provide further eco- 
nomic stimulus in future. 

“Key structural reforms in agriculture have been 
implemented and pension reform has begun. Reform 
of the energy sector, accelerated privatisation efforts 
and continuation of tax reform are important tasks for 
the future,” it said. 

The yield spread of Ukraine’s 11 per cent bond due 
2007 over US Treasuries has narrowed over the past 
two years from more than 1,000 basis points to less 
than 500bp, reflecting the improving outlook. 

“You only have to look at the rise in reserves and the 
minimal levels of debt to see why it has been upgraded,” 
said Jerome Booth, at Ashmore Investment Manage- 
ment. “But there is serious political discord so they are 
definitely not in the same category as Russia.” 

Ukraine is rated B+ by Fitch Ratings and B by S&P, 
one notch lower, but with a positive outlook. 


Hunt Overseas, Chornomornaftohaz 
to jointly develop Black Sea fields 


(Interfax)—Ukraine’s AO Chornomornaftohaz (a 
Naftohaz Ukrayiny subsidiary) and America’s Hunt 
Overseas Oil Company signed a protocol of intent on 
Nov. 5 to explore for and produce oil and gas in the 
deep-water section of the Black Sea. 

Chornomomaftohaz President Thor Franchuk said af- 
ter the signing ceremony that Hunt Overseas will de- 
velop 12,000 square meters of the deep-water zone of 
the Black Sea, which accounts for one tenth of the 
Ukrainian Black Sea sector. 

Commenting on a date for the expected start of joint 
work, he said that the signing of the protocol is the 
start of work on the preparation of a production shar- 
ing agreement. “After this agreement is signed, it will 
take two to three years to receive the results from deep- 


water drilling,” he added. 

The sides have not yet agreed on their shares in the 
project. 

Hunt Overseas Vice President for International Re- 
lations Larry Bottomly said that investment by the U.S. 
company in the project may amount to “from tens of 
millions to billions of dollars.” 

State owned Chomomomaftohaz 15 a company in- 
volved in exploration and production of oil and gas in 
the Black Sea and the Sea of Azov. It is developing 17 
gas fields with total explored reserves of about 60 bil- 
lion cubic meters and also one oilfield on the Crimean 
peninsula. 

Chomomomaftohaz plans to begin commercial pro- 
duction at deepwater fields in the Black Sea in 2004. 
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Chornomornaftohaz to boost 


exploration near Serpents’ Island 


By Kostiantyn Kravchuk 

(Ukrainian News Agency)}—State-run Chornomornaftohaz is planning 
to intensify its search for oil and gas deposits in the northwest part of the 
Black Sea, near the Serpents’ island. 

At a press conference, Oct. 28 Chornomornaftohaz President Ihor 
Franchuk said that before the end of the year, the company will invite 
tenders for holding a seismic study of the Olympic shelf situated near the 
island. The competition winner will be named in January. 

*We are planning to hold the tender this year; it will be a detailed seis- 
mic research of the Olympic structure,” Franchuk said. The examination 
of this part of the sea bed will be made next year, and, based on its re- 
sults, the company will draw up plans for drilling and drawing invest- 
ment. 

Franchuk added that Chormomornaftohaz hopes to find oil and gas near 
the Serpents’ island. 

The company is also planning to hold tenders later for seismic survey 
of other sectors on the Black Sea shelf. 

Ukraine and Romania are currently holding negotiations on determin- 
ing their border on the continental shelf of the Black Sea. 

Naftohaz Ukrayiny already drilled two wells near the Serpents’ island 
in 2001, but the result was unsuccessful, and it was decided to conduct 
extra seismic operations. 

Naftohaz Ukrayiny, which has 100% of Chornomomaftohaz stocks, 
was planning to resume drilling of wells near the Serpents’ island not 
earlier than in 2005. 

In January-June, Chomomornaftohaz increased gas extraction by 12.6% 
in comparison with similar period of last year, to 0.44 billion cubic meters, 
but it reduced the extraction of gas condensate and crude oil by 3.4% to 
45,700 tons. 


Ukrtatnafta seeks to buy 50% 
of state shares in Ukrnafta 


By Nadia Druzhynina 

(Ukrainian News Agency)—Ukrtatnafta, which owns the largest pe- 
troleum refinery (Kremenchuk, Poltava region), has announced its inten- 
tion to acquire 50%+1 of state shares in the largest oil drilling company 
Ukrnafta, according to a press release 

The release also says that Ukrtatnafta is going to submit a request to 
the Cabinet of Ministers, and also to the State Property Fund to grant it 
permission for acquisition of the state shareholding in Ukrnafta. 

Earlier, Ukrnafta stated its desire to buy 43% of state shares in 
Ukrtatnafta. 


Briefly 


CanArgo sells Boryslaw Oil Company 


(UkrNews)—CanArgo Energy Corporation on Nov. 10 announced that it 

has completed the sale of its wholly owned subsidiary, Fountain Oil 
Boryslaw, following early receipt of the total payment due to CanArgo 
under the recently announced sales agreement. FOB holds a 45% interest 
in Boryslaw Oil Company, the joint venture in west Ukraine currently 
operating the Stynawske oilfield. 


EBRD ups GDP forecast 


(Interfax-Ukraine)—The European Bank for Reconstruction and Devel- 
opment has upped its economic growth forecast for Ukraine in 2003 to 
5.5%-6% from 4%, senior EBRD economist Julian Exeter said at the 
second annual East European risk management forum in Kyiv on Nov. 5. 
GDP grew 6.5% in January-September and 15% in September. The Ukrai- 
nian government forecast real GDP growth of 5.5%-6% in 2003 and the 
National Bank of Ukraine 5.8% to 6.3%, then in October the government 
increased its economic growth forecast for 2003 to 6.5%. 
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N aftohaz Ukrayiny — A study in state-sponsored corruption (Part 6) 


By Roman Kupchinsky 
(RFE/RL)—Once the Western and Russian media began expos- 
ing the alleged criminal connections in the delivery of Turkmen 
gas, Naftohaz began taking measures to save its reputation. In late 
June, a hastily arranged listing of the “Best Ukrainian Companies” 
was published and Naftohaz came in first. Then, Naftohaz Chair- 
man Yuriy Boyko announced that the company would be request- 
ing Moody’s to give it a credit rating so that the company could 
expand its business. A number of articles appeared in the “Zerkalo 
Nedeli’” newspaper praising the accomplishments of Boyko’s man- 
agement of the company and restating the “positive” aspects of the 
deal with Eural TransGas. One of Boyko’s achievements played 
up in the articles is the credit line opened for Naftohaz at 
Gazprombank, a subsidiary company of Gazprom. 

Despite Naftohaz ‘s chronic debts (about US$1.4 billion), in 
January, Gazprom opened a credit line for Naftohaz in 
Gazprombank for $200 million at an annual interest rate of 12 per- 
cent-13 percent. (The line was for the pre-export financing of gas 
deliveries to the European market.) An analysis of Gazprom’s hard- 
currency credit agreements with Russian commercial banks that 
extend its short-term loans to cover a lack of working capital, shows 
that the interest rate is 18 percent-19 percent. Gazprom stood to 
lose about $10 million on this deal from the difference in credit 
terms alone. 

It has been alleged by executives in the Russian gas industry 
that the Naftohaz management uses this credit not only for pre- 
export financing, but also to repay Gazprom for outstanding obli- 
gations. The conditions for returning the loan and the interest rate 
have not been made public. There is also the question of whether 
this line of credit is appearing in Naftohaz’s books as income. Since 
no independent Ukrainian agency can audit the company’s books, 
the answer to this remains vague. 

In late 2002, an announcement was made that, by 1 July, Naftohaz 
would settle its debt of $1.4 billion to Gazprom by transferring 
over the amount of the debt in Eurobonds. However, July 1 came 
and went and no bonds were transferred. The reason given by 
Naftohaz was that Gazprom was looking for a way to escape pay- 
ing taxes of approximately $400 million on this debt repayment. 
Interestingly enough, the Russian media did not comment on why 
a state-owned company would refuse to pay taxes to the state that 
owned it. An obvious question comes to mind: do Russian state- 
owned companies enjoy a privileged status with the Putin admin- 
istration, especially if they make substantial contributions to po- 
litical parties that support the president? 

On June 27, Interfax Ukraine reported that Naftohaz Chairman 
Boyko announced in London that his company would be expand- 
ing its gas export business by 400 percent in 2004. According to 
him, uim, the company exported 3. 3 billion cubic meters AEE of gas 


in the first five months of 2003. Of this, about 2 bcm were ex- 
ported to Germany, 0.6 bem to Hungary, 0.4 bem to Romania, and 
0.3 bem to Poland. 

According to Interfax, Boyko said that Naftohaz had signed a 
contract with the Russian gas supplier Gazexport on the export of 
5 bem of gas. In addition, Interfax reported, “Naftohaz 15 indepen- 
dently exporting about 1.5 bem of gas according to three contracts 
signed with unnamed Polish, Hungarian, and Romanian compa- 
nies.” What Boyko failed to mention at the press conference was 
how all this gas suddenly came into his company’s possession. 
Many analysts suspect that Nafiohaz did not have 5 bem of spare 
gas to sell. In an interview with the “Kyiv Post” on 17 July, Andras 
Knopp, a Eural TransGas official, admitted that the gas that 
Naftohaz was selling to Germany was of Turkmen origin. 

Earlier, in an interview for the “Delovaya Stolichya” newspaper 
on June 10, 2002, Boyko replied to a question about gas sales: 
“We only sell gas which we have extracted ourselves. We are al- 
lowed to export only that gas which we ourselves are able to ex- 
tract... [WJhat would it look like in Ashgabat [Turkmenistan] if 
we were to sell their gas somewhere else and the meney from these 
sales did not go back to them?” 

In reality, it is likely that Naftohaz was selling Turkmen gas to 
Germany which it had received from Eural TransGas. Naftohaz 
received from Eural 5 bem of gas of the 14 bem that Eural re- 
ceived as compensation for its fake transportation contract. 
Naftohaz then resold this gas to Gazexport, who then sold it on to 
Ruhrgas AG and Wintershall AG in Germany. In the process the 
Ukrainian and Russian treasuries were deprived of millions of dol- 
lars. Turkmenistan was the biggest loser of all since its gas was 
being sold to Germany at approximately $119 per thousand cubic 
meters, while Naftohaz paid Eural just $44 per thousand cubic 
meters for this Turkmen gas. 

By May, pre-election maneuvering had begun in Ukraine with 
President Leonid Kuchma announcing that he wanted to reform 
the political system of the country. These reforms, according to 
the opposition, boiled down to the president trying to find a way of 
insuring he didn’t go to prison after the elections. 

One of the items on Kuchma’s reform bill was the creation of a 
bicameral parliament where former presidents would serve in the 
upper house and be granted immunity from prosecution for life. 
Shortly afterwards, Kuchma announced his proposed reforms and 
the country was plastered with billboards urging the population to 
support the president’s initiative to “clean up” the country’s un- 
wieldy politics. The question soon arose: who was paying for these 
billboards? 

Then another scandal broke out: some unknown person or per- 
sons were printing and mailing leaflets with statements attributed 
to Viktor es the leader of the opposition. The leaflets 


were fakes and meant to discredit Yushchenko in the eyes of vot- 
ers. Millions of the bogus leaflets were distributed through the mail. 
Again the question arose: at whose cost? 

In interviews with “RFE/RL Organized Crime and Terrorism 
Watch,” and other media outlets, members of parliament have stated 
that lawmakers are being offered bribes to vote in favor of Kuchma’s 
reforms. 

If any conclusions are to be reached from the above, Kuchma 
and Boyko (in early August, Boyko was promoted by Kuchma to 
become the right-hand man to the deputy prime minister for fuels 
and energy, while keeping his position at Naftohaz) may have con- 
vinced Alexeii Miller, the head of Gazprom, to replace Itera, the 
traditional transporter of Turkmen gas to Ukraine, with a new un- 
known company, Eural TransGas. They may have known in ad- 
vance that Eural would not transport this gas, but function as a 
money launderer. By doing so, Naftohaz, a state-owned company, 
appears to have diverted millions of dollars from the Ukrainian 
treasury. 

As this deal was being conceived, Naftohaz allegedly brought 
into the gas business a man wanted by the FBI and indicted in the 
United States for securities’ fraud, and placed him in a crucial po- 
sition in the business chain used by Russia to sell gas to Westem 
Europe. It remains to be seen how law enforcement officials in 
Germany and England will look upon this. 

Naftohaz has often been criticized for a lack of transparency in 
its operations. Yet, this criticism has been ignored and does not 
seem to prompt the reforms so badly needed in the Ukrainian en- 
ergy sector. However, the current and former management of 
Naftohaz has never been prosecuted by the government for any 
wrongdoing. It reportedly also has political connections to the high- 
est levels of the Ukrainian government. 

The money earned from such dubious endeavors — and possi- 
bly other such schemes — seems to be the source of funding for 
illegal political operations in Ukraine. 

The energy business in the former Soviet Union has the well- 
eared reputation of being the most corrupt sector of the economy. 
From Kazakhstan to Gazprom to Yukos and Unified Energy Sys- 
tems and on to Naftohaz, scandal after scandal has emerged impli- 
cating men elected to the highest levels of government in fraud, 
bribery, and outright theft. At the same time, there is evidence of 
Western oil and gas companies being involved in such activity as 
the recent arrest of the U.S. banker James Giffen for his alleged 
activities in Kazakhstan indicates. 

And while former Ukrainian Prime Minister Pavlo Lazarenko, 
handpicked to be the head of government by Kuchma, is awaiting 
trial in San Francisco for allegedly stealing and then laundering 
hundreds of millions of dollars from the Ukrainian energy sector, 
others are continuing his legacy. 
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